[Rodina a skupina nenastaveny]

Bezpecnostni predpisy

A VSeobecné bezpecnostni predpisy A

PFi provozovani stroje na svahu dbejte zvySené opatr-
nosti. Zdvizena zafizeni, pIné nadrze a jiné naklady méni
tézisté stroje. Je-li stroj v blizkosti pfikopu a nasypt nebo
nerovnych povrchl, mlze se prevratit.

Nedovolte Zadnym dalSim osobam vyjma obsluhy vézt se
na stroji.

Nikdy neprovozuijte stroj pod vlivem alkoholu, drog nebo
pfi jiné indispozici.

Pfi zemnich pracich nebo pfi pouziti pfisluSenstvi zanofu-
jiciho se do zemé berte ohled na podzemni kabely. Umis-
téni téchto vedeni sluzeb ovéfte u mistnich poskytovateli
sluzeb.

Vénujte pozornost elektrickému vedeni a visicim pfekaz-
kam nad strojem. Vedeni vysokého napéti mize z bez-
pecnostnich dlvodl vyzadovat velké vzdalenosti.

Hydraulicky olej a nafta unikajici pod tlakem mohou
proniknout do pokozky a zpUsobit vazné zranéni nebo
infekci.

« Kontrolu net&snosti NEPROVADEJTE rukou. Pouzijte
lepenku nebo papir.

- Zastavte motor, vyjméte kli¢ek a pred pfipojenim nebo
odpojenim vedeni kapalin uvolnéte tlak.

« Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém
stavu. Pfed nastartovanim motoru nebo natlakovanim
systému utdhnéte vSechny spoje.

« Pokud hydraulicka kapalina nebo nafta pronikne po-
kozkou, neprodlené vyhledejte 1ékafskou pomoc.

« Nepfretrzity dlouhodoby kontakt s hydraulickou ka-
palinou muze zpusobit rakovinu kize. Vyhnéte se
dlouhodobému kontaktu a ihned omyjte pokoZku vo-
dou a mydlem.

UdrZujte bezpeénou vzdalenost od pohyblivych ¢€asti.
Volny odév, Sperky, hodinky, dlouhé vlasy a jiné volné
nebo visici ¢asti se mohou zaplést do pohyblivych ¢asti.

Pouzivejte ochranné pomucky tam, kde je to zapotfebi.

NEPOKOUSEJTE SE o jakékoli odstrafiovani materialu
z kterékoli ¢asti stroje, pokud je stroj v chodu nebo jeho
soucasti v pohybu.

Pfed uvedenim stroje do provozu zkontrolujte, zda jsou
v8echny kryty v dobrém stavu a fadné namontované. Ni-
kdy nepracujte se strojem s demontovanymi kryty. Pred
uvedenim stroje do provozu vzdy zavfete pfistupova
dvitka nebo panely.

Znecisténé nebo kluzké schidky, Zzebfiky, lavky a plosiny
mohou zpUsobit pad. Tyto plochy musi byt Cisté bez na-
nosu necistot.

Osoby nebo zvifata v prostoru provozu stroje mohou byt
zasazeny nebo rozdrceny strojem nebo jeho pfislusen-
stvim. ZABRANTE vstupu osob do pracovniho prostoru.

Zvednuta naradi ¢i bfemena mohou neocekavané spad-
nout a rozdrtit osoby pod nimi. Nikdy nedovolte, aby né-
kdo vstupoval pod zdvizené nafadi v provozu.

Nepouzivejte motor v uzavienych prostorach, protoze by
mohlo dojit k nahromadéni Skodlivych vyfukovych plyn(.

Pfed nastartovanim stroje zkontrolujte, zda jsou vSechny
ovladaci prvky v poloze neutral nebo parkovani.

Motor spoustéjte pouze ze sedadla obsluhy. Pokud je
bezpec€nostni spina¢ startovani deaktivovan, lze motor
nastartovat se zafazenym prevodovym stupném. Nepfi-
pojujte ani nezkratujte pdly elektromagnetického ventilu
startéru. Startovaci kabely pfipojujte dle instrukci v na-
vodu. Startovani se zafazenym rychlostnim stupném
muze vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

Okna, zrcatka, veskeré osvétleni, emblém pomalu se po-
hybujiciho stroje (SMV) a symbol identifikace rychlosti
(SIS) vzdy udrzujte v Cistot&, aby byla pfi praci se stro-
jem zaijisténa co nejlepsi viditelnost.

S ovladacimi prvky manipulujte pouze ze sedadla ob-
sluhy, kromé prvk, které jsou specialné uréeny k pou-
Zivani z jiného mista.

Pokud je stroj v pohybu, neprovadéjte zZzadné upravy
(napf. sedadla, fizeni, svétel, zrcatek atd.). Pfed pouzi-
tim se ujistéte, Ze jsou veskeré sefizovaci prvky zajisténé.
Dotahnéte zajistovaci Srouby a zkontrolujte, zda jsou
sefizovaci ovladace spravné funkéni. Montaz a/nebo
opravu sedadla muze provadét jen zkuseny technik.

Jsou-li na tomto stroji provedeny Upravy, muze to zvysit
pravdépodobnost nebo potencial hromadéni necistot,
které by normalné pFitomny nebyly. Upravy zahrnuji
montaze pfisluSenstvi na ram, desek, obrazovek nebo
jiné poprodejni vybavy. Provozovatelé upravenych strojl
si musi byt védomi hromadéni organického odpadu
a/nebo materialu a dbat na celkovou Cistotu stroje.

Stroje, které proSly upravou, vyzaduji béhem uzivani
dodate¢né a castéjSi prohlidky. Pfi pouzivani maze
stroj vyzadovat prohlidku a Cisténi i nékolikrat za den.
Obsluha stroje musi brat zfetel na pracovni prostredi
a podminky. Obsluha stroje musi provadét patfi¢né
kroky za ucelem udrzby stroje b&€hem jeho pouzivani.
Zvlastni pozornost vénujte témto ¢astem stroje:

+ Vnitfek motorového prostoru a jeho okoli
- Horké soucasti vyfuku
« Pohybujici se, otacejici se nebo todivé soulasti stroje
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Obsluha pracujici se strojem na neobvyklém druhu prace
nebo v neobvyklych podminkach si musi byt védoma
hromadéni organickych necistot nebo jiného materialu
a musi dbat na celkovou Cistotu stroje. Vénujte pozornost
zejména mistam, v nichZ by se necistoty mohly hromadit.

Stroje, které jsou provozovany za atypickych podminek,
mohou b&hem uzivani vyZzadovat dodate¢né a Castéjsi
prohlidky a ¢isténi. Pfi pouzivani maze stroj vyzadovat
prohlidku a Cisténi i nékolikrat za den. Obsluha stroje
musi brat zfetel na pracovni prostfedi a podminky.
Obsluha stroje musi provadét patfi€né kroky za ucelem
udrzby stroje béhem jeho pouzivani. Zvlastni pozornost
vénujte témto ¢astem stroje:

« Vnitfek motorového prostoru a jeho okoli
« Horké soucasti vyfuku

« Pohybujici se, otacejici se nebo tocivé soudasti stroje

Dfive, nez opustite stroj:
1. Zaparkujte stroj na pevném a rovném povrchu.
2. VSechny ovladaci prvky uvedte do parkovaci polohy.

3. Aktivujte parkovaci brzdu. V pfipadé potieby pouZijte
kliny pod kola.

A VsSeobecna bezpecnost pri udrzbé 1N

Udrzujte oblast pouzivanou pro udrzbu stroje v Cistém
a suchém stavu. Rozlité kapaliny setfete.

Servisujte stroj na pevném a rovném povrchu.

Po udrzbé stroje nainstalujte bezpecnostni kryty a ostatni
kryty.

Zavfete po udrzbé stroje viechna pfistupova dvifka a na-
instalujte vSechny panely.

NepokouSejte se provadét Cisténi, mazani, odstrafiovani
prekazek nebo sefizovani na stroji, pokud je stroj v po-
hybu nebo je spustény motor.

Nez uvedete stroj do provozu, vzdy zkontrolujte, zda se
v pracovni oblasti nenachazi zadné naradi, soucasti, jiné
osoby nebo zvifata.

U nepodeprenych hydraulickych valci maze dojit v di-
sledku ztraty tlaku k padu zafizeni a rozdrceni. Pfi parko-
vani nebo provadéni oprav neponechavejte zafizeni ve
zvednuté poloze, neni-li bezpe&né podepieno.

Stroj zvedejte zveddkem nebo jinym zafizenim pouze na
mistech pro zvedani uvedenych v této pfirucce.

Nespravné postupy pfi taZzeni mohou vést k nehodam. Pfi
odtahovani nepojizdného stroje postupujte podle pokynu
v této pfiruce. Pouzivejte jen pevné tazné tyce.

Zastavte motor, vyjméte klicek a pfed pfipojenim nebo
odpojenim vedeni kapalin uvolnéte tlak.

4. Spustte dolt veSkera hydraulicka zafizeni — pracovni
naradi, Zaci lidtu atd.

5. Vypnéte motor a vyjméte klicek.

Pokud byste v pfipadé vyjimecné situace potiebovali
opustit stanovisté obsluhy a pfitom ponechat bézici
motor, je tfeba dodrzet nasledujici bezpe€nostni
opatfeni:

1. Zaradte nizké volnobézné otacky motoru.

2. Deaktivujte vdechny hnaci systémy.

3. AVYSTRAHA

Nékteré soucasti mohou po odpojeni hnacich
systému dobihat.

Ujistéte se, Zze jsou vSechny hnaci systémy
zcela deaktivovany.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano,
vazné zranéni nebo smrt.

hrozi

WO113A

Prefadte pfevodovku do neutralni polohy.
4. Zabrzdit parkovaci brzdu.

Zastavte motor a vyjméte klicek pfed odpojenim nebo pfi-
pojenim elektrickych konektor(.

Nespravné odstranéni uzavér( chladici kapaliny muaze
zpusobit opareni. Chladici systémy jsou pod tlakem. Po-
kud pfi zahfatém systému dojde k demontazi zatky, maze
dojit k vystfiknuti horké chladici kapaliny. Pfed demontazi
zatky pockejte, dokud systém nevychladne. PFi demon-
tazi zatkou otacejte pomalu, aby mohl uniknout veskery
zbyvaijici tlak. Teprve pak zatku demontuijte.

Vyménite poSkozené nebo opotfebované trubky, hadice,
elektrické vodiCe atd.

Motor, pfevodovka, soucasti vyfuku a hydraulicka vedeni
se pfi provozu zahfivaji. Pfi provadéni udrzby na téchto
soucastech budte opatrni. Pifed manipulaci nebo odpo-
jenim horkych soucasti nechte jejich povrch vychladnout.
Pouzivejte ochranné pomucky tam, kde je to zapotfebi.

Pfi svafovani se fidte pokyny uvedenymi v navodu. Pfed
svarovanim na stroji vzdy odpojte akumulator. Po mani-
pulaci se sou¢astmi akumulatoru si vzdy umyjte ruce.

NeSplhejte na stroj. Nepouzivejte pfisluSenstvi jako
Zebfik nebo plosinu pro praci ve vySkach. Pro pfistup do
prostor stroje, které nejsou pfistupné ze zemé&, pouZijte
vhodné prostfedky podle narodnich/mistnich bezpec-
nostnich predpisl (napf. samostatnou pojizdnou plosinu
apod.).

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje, abyste zabra-
nili nechténym pohybdm stroje (namontovaného nebo ta-
Zzeného) nebo jeho &asti, ke kterym muze dojit pfi jizdé

110508818 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 2



[Rodina a skupina nenastaveny]

nebo servisu (rozloZeni, vyklopeni nebo jiné). Preltéte

& Kola a pneumatiky A

Dbejte, aby byly pneumatiky spravné nahustény. Nepfe-
kraCujte doporu€ené zatiZeni ani tlak. Informace o sprav-
ném husténi pneumatik naleznete v této pfirucce.

Pneumatiky jsou t&Zké. Pfi manipulaci s pneumatikami
bez nalezitého vybaveni hrozi vazné zranéni nebo smrt.

Nikdy nesvafujte kolo, je-li na ném nasazena pneumatika.
Pfed svafovanim vzdy pneumatiku z kola zcela demon-
tujte.

Servis pneumatik a kol musi vzdy provadét kvalifikovany
technik. Pokud z pneumatiky unikne veskery tlak, nechte
pneumatiku a rafek opravit v pneuservisu nebo u svého
prodejce. Roztrzeni pneumatiky tlakem muze zpusobit
vazné zranéni.

si a dodrzujte v8echny souvisejici pokyny v manualu po-
skytnutém vyrobcem stroje.

NESVARUJTE kolo ani rafek, pokud neni pneumatika
uplné sejmuta. Nahudténé pneumatiky mohou vytvofit
smeés plynl se vzduchem, ktera se mlze vznitit pfi vy-
sokych teplotach zplsobenych svafovanim kola nebo
rafku. Vypusténi vzduchu nebo uvolnéni pneumatiky
na rafku (poruSeni patky) NEELIMINUJE nebezpedi.
Tento pfedpoklad maze existovat, i kdyz jsou pneumatiky
nahusténé nebo vypusténé. Pfed svafovanim kola nebo
rafku je NUTNE UpIné sejmout pneumatiku z rafku nebo
kola.

Nainstalujte péchova¢ stonkd, podlozky na strnisté nebo
jiné zafizeni, abyste zabranili poSkozeni pneumatiky pfi:
« praci na sklizenych polich s hrubym strniStém

« praci na sklizenych polich za sucha, kdyZ je strnisté
tvrdSi a odolngjSi

& Jizda na verejnych komunikacich a vSeobecna bezpeénost pfi prepravé 1\

DodrZujte mistni zakony a pfedpisy.

Pouzivejte odpovidajici osvétleni v souladu s mistnimi
predpisy.

Zajistéte dobrou viditelnost symbolu SMV a symbolu
identifikace rychlosti (SIS).

Zkontrolujte, zda je aktivovan zamek pedalt brzdy. Pfi
jizdé po silnici musi byt brzdové pedaly spfazeny.

U tazenych zafizeni pouzijte bezpecnostni fetézy, pokud
jsou u stroje nebo zafizeni k dispozici.

Zvednéte pracovni nafadi a pfisluSenstvi dostate¢né vy-
soko nad zem, aby nedochézelo k nahodnému kontaktu
se silnici.

P¥i pfepravé zafizeni nebo stroje na pfepravnim pfivésu
dbejte, aby byl fadné zajistén. Zajistéte, aby byly pfi pfe-
pravé zafizeni nebo stroje na pfFivésu zakryty symboly
SMV a SIS.

Berte v vahu konstrukce a elektrické vedeni nad vozid-
lem a ovéfte, zda stroj a/nebo pfislusenstvi pod nimi mo-
hou bezpelné projet.

& Prevence pozaru a exploze A

Palivo €i olej unikajici nebo rozlité na horké povrchy nebo
elektrické soucasti mize zplsobit pozar.

Zbytky osiva, plodin, necistoty, ptaci hnizda nebo hoilavé
materidly se mohou na horkych povrSich vznitit.

Dbeijte, aby vzdy byl na stroji nebo v jeho blizkosti hasici
pfistroj.

Pojezdova rychlost by méla byt takova, aby byla v kaz-
dém okamziku zaji$téna uplna kontrola nad strojem a jeho
stabilita.

Pfed zataCenim zpomalte a zapinejte smérova svétla.

Zajizdéjte ke krajnici, abyste nechali rychlejsi vozidla pro-
jet.

Pfi taZeni zafizeni s brzdami a bez brzd dodrzZujte
spravné postupy odtahovani.

K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvkd dalkovych ven-
tilG pfed vyjetim na silnici vzdy pouzijte hlavni hydraulicky
spinac.

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje, abyste zabra-
nili nechténym pohybdm stroje (hamontovaného nebo ta-
Zzeného) nebo jeho &asti, ke kterym muaze dojit pfi jizdé
nebo servisu (rozloZeni, vyklopeni nebo jiné). Preltéte
si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v manualu po-
skytnutém vyrobcem stroje.

Dbejte, aby byla u hasicich pfistroji provadéna udrzba
a servis podle pokyn( vyrobce.

Nejméneé jednou denné a na konci kazdého dne odstrarite
ze stroje veSkeré nanosy a necistoty, zejména v oblasti
kolem horkych soucésti, jako je motor, pfevodovka, vy-
fuk, akumulator apod. V zavislosti na provoznim prostfedi

a podminkach maze byt treba ¢astéjsi ¢isténi stroje.
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Nejméné jednou denné odstrarite nahromadéné nedis-
toty kolem pohyblivych soucasti, jako jsou loZiska, feme-
nice, femeny, ozubena kola, Cistici ventilatory atd. V za-
vislosti na provoznim prostfedi a podminkach muze byt
treba Castéjsi Cisténi stroje.

Provedte kontrolu elektrické soustavy z hlediska uvolné-
nych spoju a porusené izolace. Uvolnéné nebo posko-
zené soucasti opravte nebo vymérnite.

Neskladujte na stroji hadry znecisténé olejem nebo jiné
hoflavé materialy.

Neprovadéjte svafovani nebo fezani plamenem na zad-
nych pfedmétech obsahujicich hoflavy material. Pfed
svarovanim nebo fezanim plamenem provedte dikladné
ocisténi pfedmétd nehoflavym rozpoustédlem.

Nevystavujte stroj kontaktu s otevienym ohném, hoficimu
klesti nebo vybusninam.

Neprodlené zjistéte pficinu jakéhokoli neobvyklého zapa-
chu, ktery by se objevil pfi praci se strojem.

A VsSeobecna bezpecnost pfi manipulaci s akumulatory A

Pfi praci s akumulatory vzdy pouzivejte ochranné bryle.

V blizkosti akumulatoru zabrarite vzniku jisker a nepouzi-
vejte otevieny oheri.

Pfi dobijeni nebo pouzivani akumulatoru v uzaviené mist-
nosti zajistéte fadné vétrani.

Zapornou (-) svorku akumulatoru odpojujte jako prvni
a pfipojujte jako posledni.

Pfi svafovani na stroji odpojte oba pdély akumulatoru.

V blizkosti akumulatoru neprovadéjte svareCské ani
brusné prace a nekurte.

Pokud budete pouzivat pomocné akumulatory nebo pfi-
pojovat startovaci kabely k nastartovani motoru, postu-
pujte podle pokynu v pFiru¢ce obsluhy. Nespojujte svorky.

A Bezpecnost sedadla spolujezdce A

Pouziti na vefejnych komunikacich:

« Sedadlo spolujezdce Ize pouzit jen pro kratkodobou a
prilezitostnou pfepravu pouze jedné osoby z farmy na
pole.

Pouziti na poli:

« Sedadlo spolujezdce je povoleno pouzivat pouze pro
jednu osobu pfi Skoleni nové obsluhy nebo pfi diagnos-
tice mechanického problému servisnim technikem.

y1N Systém kontroly pritomnosti obsluhy A

Stroj je vybaven systémem kontroly pfitomnosti obsluhy,
ktery zabranuje pouziti nékterych funkci v pfipadé, ze ob-
sluha nesedi na sedadle obsluhy.

& Vvyvodovy hiidel (PTO) A

Stroj pohanény vyvodovym hfidelem mulze zpUsobit
vazné zranéni nebo smrt. Pfed i v prabéhu prace s vyvo-
dovym hfidelem nebo v jeho blizkosti a pfi Cisténi nebo

PFi skladovani a manipulaci s akumulatory dodrzujte po-
kyny vyrobce.

Poly akumulatoru, svorky a dalsi pfisluSenstvi obsahuji
olovo a slou€eniny olova. Po manipulaci s akumuléatory si
umyjte ruce.

Akumulatorova kyselina zpusobuje popaleniny. Akumu-
latory obsahuji kyselinu sirovou. Zabrarite styku s kizi,
oCima a odévem. Protiopatfeni (pokozka): Oplachnéte
vodou. Protiopatfeni (o&i): Vyplachujte vodou po dobu
15 minut a vyhledejte neprodlené l|ékafskou pomoc.
Protiopatfeni (poziti): Vypijte velké mnozstvi vody nebo
mléka. Nevyvolavejte zvraceni. Neprodlené se poradte
s lékafem.

Udrzujte je mimo dosah déti a jinych nepovolanych osob.

Je-li sedadlo spolujezdce obsazeno, dodrzujte tato
bezpecnostni opatfeni:

« S traktorem jedte jen nizkou rychlosti a po rovném te-
rénu.

« Vyhnéte se rychlému rozjizdéni a zastavovani.
- Vyhybejte se ostrému zataceni.

« VZdy méjte spravné sefizeny a zapnuty bezpecnostni
pas.

« Dvefe méjte stale zaviené.

Nikdy neodpojujte ani nepfemostujte systém kontroly pfi-
tomnosti obsluhy.

Neni-li systém kontroly pfitomnosti obsluhy funkéni, je
tfeba nechat jej opravit.

provadéni udrzby pohanéného stroje pfepnéte paku vy-
vodoveého hfidele do polohy deaktivace, zastavte motor
a vyjméte klicek.
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Kdykoli je vyvodovy hfidel v provozu, musi byt pouZzit bez-
pec€nostni kryt, aby se pfedeSlo zranéni obsluhy nebo
okolnich osob.

A Reflektory a vystrazna svétla y1N

Pfi provozovani zafizeni na vefejnych komunikacich
musi byt pouzita blikajici Zluta vystrazna svétla.

A Bezpecénostni pasy A
Obsluha musi byt vzdy pfipoutana bezpe€nostnimi pasy.

Kontrola a udrzba bezpec€nostnich pasu:
« Udrzujte bezpecnostni pasy v dobrém stavu.

« Zabranite styku bezpec&nostnich pasl s ostrymi hranami
a pfedméty, které by pasy mohly poskodit.

- Pravidelné kontrolujte stav a opotfebeni pasu, prezek,
navije€ud, spon, napina¢d a montaznich Sroubd.

« Vedkeré &asti vykazujici znamky poskozeni &i opotfe-
beni vyménte.

&\ Ochranna konstrukce obsluhy A

Stroj je vybaven ochrannou konstrukci obsluhy, napf.:
ochranna konstrukce proti pfeklopeni (ROPS), ochranna
konstrukce proti padajicim pfedmétim (FOPS) nebo
kabina s konstrukci ROPS. Konstrukce ROPS muze byt
rdm nebo konstrukce se dvéma nebo &tyfmi sloupky
a pouziva se pro ochranu obsluhy a minimalizaci moz-
nosti vazného zranéni. Upevnovaci a spojovaci prvky,
které spojuji ochrannou konstrukci splfiujici normu ROPS
se strojem, jsou souéasti ochranné konstrukce ROPS.

Ochranna konstrukce predstavuje specialni bezpec-
nostni prvek stroje.

K ochranné konstrukci NEPRIPEVNUJTE zadna zafizeni
pro uéely taZzeni. Do ochranné konstrukce NEVRTEJTE
diry.

Ochranna konstrukce a spojovaci soucasti tvofi cer-
tifikovany systém. Kazdé poskozeni, pozar, koroze
nebo Uprava konstrukci zeslabi a snizi stupen vasi
ochrany. Pokud k tomu dojde, MUSITE OCHRANNOU
KONSTRUKCI VYMENIT tak, aby poskytovala stejnou
ochranu jako nova ochranna konstrukce. Ohledné pro-
hlidky a vymény ochranné konstrukce se spojte se svym
prodejcem.

A Soustava klimatizace A

Systém klimatizace je pod vysokym tlakem. Neodpojujte
zadné potrubi. Uvolnéni vysokého tlaku maze zpUsobit
vazné zranéni.

PFi provadéni stacionarni prace s vyvodovym hfidelem
udrzujte dostateC¢nou vzdalenost od vSech pohyblivych
Casti a dbejte, aby byly pouzity vSechny potfebné kryty.

- Vyméiite pasy, které jsou natrzené a mlze tak byt sni-
Zena jejich pevnost.

+ Zkontrolujte dotazeni Sroubu drzakd upevnéni sedadla.

» Pokud je péas pfipevnén k sedadlu, zkontrolujte pfipev-
néni sedadla nebo drzak( sedadla.

« Udrzujte bezpecnostni pasy Cisté a suché.
« Pasy Cistéte pouze roztokem mydla v teplé vodé.

« Na bezpecfnostni pasy nepouzivejte bélidla ani barviva,
protoZze mohou bezpecnostni pas zeslabit.

Po nehodé&, pozaru, preklopeni nebo pievraceni MUSI
byt ve specializovaném servisu provedeny nasledujici
kroky, jesté nez se stroj vrati na pole nebo pracovisté:

« Ochranna konstrukce MUSI BYT VYMENENA.

« MUSI byt peélivé zkontrolovany montazni prvky nebo
prvky zavéSeni ochranné konstrukce, sedadlo obsluhy
a jeho zavéSeni, bezpecnostni pasy a jejich montazni
prvky a kabelaz uvnitf ochranného systému obsluhy,
zda nevykazuji znamky poskozeni.

« V8echny poskozené sougasti MUSI BYT VYMENENY.

NA OCHRANNE KONSTRUKCI NEPROVADEJTE SVA-
ROVANI, VRTANI OTVORU, POKUSY O NAROVNANI
NEBO OPRAVY. JAKAKOLI UPRAVA MUZE SNIiZIT
KONSTRUKCNI CELISTVOST KONSTRUKCE, COZ
MUZE ZPUSOBIT VAZNE ZRANENi NEBO SMRT
V PRIPADE POZARU, PREKLOPENi NEBO PREVRA-
CENI, KOLIZE NEBO NEHODY.

Bezpednostni pasy tvoii sou¢ast vaseho ochranného sy-
stému a musi byt stale zapnuty. Pokud ma ochranny
systém fungovat, musi byt obsluha upoutana k sedadlu
uvnitf ramu.

Systém klimatizace obsahuje plyny, které v pfipadé uniku
do ovzdusi poskozuiji zivotni prostfedi. NepokousSejte se
na systému provadét udrzbu nebo opravy.

Udrzbu, opravy nebo opé&tovné naplnéni systému klima-
tizace musi provadét pouze zaskoleni servisni technici.
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[Rodina a skupina nenastaveny]

y1N Osobni ochranné pomiticky (OOP) A

Noste osobni ochranné pomucky (OOP), napfiklad och-
rannou pfilbu, ochranu zraku, ochranné rukavice, och-
ranu sluchu, ochranny odév atd.

& Znaika Neprovozovat 1N

Nez zalnete s udrzbou stroje, pfipevnéte na viditelnou
¢ast stroje vystraznou znacku ,Neprovozovat®.

& Nebezpeéné chemikalie 4

Pokud jste vystaveni nebezpecnym chemikaliim nebo se
s nimi dostanete do styku, mizete byt vazné zranéni. Ka-
paliny, maziva, natéry, lepidla, chladici kapaliny atd. po-
tfebné pro funkci stroje mohou byt nebezpecné. Ty mo-
hou byt lakavé pro domaci zvifectvo, a také osoby, a mo-
hou pro né byt Skodlivé.

Bezpeclnostni listy (MSDS) poskytuji informace o chemic-
kych latkach v produktu, o postupech pro bezpe€nou ma-
nipulaci a skladovani, poskytovani prvni pomoci a postu-
pech v pfipadé vyliti nebo nahodného uvolnéni. Bezpec-
nostni listy materialu (MSDS) jsou k dispozici u prodejce.

Pfed udrzbou stroje zkontrolujte bezpecnostni listy ma-
terialu (MSDS) pro kazdé mazivo, kapalinu atd. pouzité
ve stroji. Tyto informace oznaduji spojena rizika a pomo-
hou vam s bezpeénou udrzbou stroje. PFi udrzbé stroje

dodrzujte pokyny v bezpecnostnich listech materialu a na
nadobach vyrobce a také pokyny v této pfirucce.

Veskeré kapaliny, filtry a nadoby zlikvidujte ekologickym
zplsobem ve shodé s mistnimi zakony a pfedpisy. Infor-
mace o spravné likvidaci ziskate u mistnich recyklacnich
center nebo u svého prodejce.

Kapaliny a filtry skladujte ve shodé s mistnimi zakony
a predpisy. Pro skladovani chemikalii nebo petrochemic-
kych latek pouzivejte jen vhodné nadoby.

Udrzujte je mimo dosah déti a jinych nepovolanych osob.
U pouzitych chemikalii jsou vyZadovana dalSi bezpec-

nostni opatfeni. Pfed pouzitim chemikalie si opatfete
kompletni informace od jejiho vyrobce nebo distributora.

A Bezpecnost pri praci v blizkosti vedeni inzenyrskych siti y1N

Pfi vyoravani nebo pfi pouZiti zafizeni zanofujiciho se do
zemeé berte ohled na podzemni kabely nebo jina vedeni
sluzeb. Umisténi téchto vedeni sluzeb ovéfte u mistnich
poskytovatelu sluzeb.

Zajistéte pro stroj dostatecny prostor pro prijezd ve vSech
smeérech. Vénujte zvlastni pozornost nadzemnimu elek-
trickému vedeni a zavésnym piekazkam. Vedeni vyso-
kého napéti mize z bezpecnostnich divodl vyzadovat
velké vzdalenosti. Informace o bezpecénych vzdalenos-
tech od elektrického vedeni vysokého napéti ziskate od
mistnich ufadd nebo sluzeb.

V pfipadé nutnosti sniZzte nebo zasurite zdvizena nebo
vysunuta zafizeni. Demontujte nebo sklopte radiové
antény nebo jiné pfisludenstvi. Dojde-li ke styku stroje se

1N Bezpecénost pri bource A
Neprovozujte stroj béhem bourky.
Pokud pfi boufce stojite na zemi, udrzujte dostatec¢nou

vzdalenost od stroje a zafizeni. Vyhledejte Ukryt ve sta-
bilni, chrdnéné budové.

zdrojem elektrické energie, musi byt pfijata nasledujici
opatfeni:

- lhned zastavte pohyb stroje.

« Aktivujte parkovaci brzdu, vypnéte motor a vyjméte kli-
Cek.

« Zkontrolujte, zda mlzete bezpeéné opustit kabinu nebo
vasi aktualni polohu, aniz byste pfisli do styku s elek-
trickymi draty. Pokud ne, zUstante v poloze a zavolejte
pomoc. Muzete-li opustit své misto, aniz byste se do-
tkli vodicl, seskocte ze stroje tak, abyste se sou¢asné
nedotykali stroje a zemé.

« Nedovolte nikomu dotknout se stroje, dokud nebude
napdjeni elektrického vedeni vypnuto.

Spusti-li se bourka béhem provozu, zlstarite v kabiné.
Nevystupujte z kabiny nebo mimo ploSinu obsluhy. Ne-
dotykejte se zemé ani pfedméta, které jsou mimo stro;j.
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A Nastupovani a vystupovani A

Do stroje nastupujte nebo z néj vystupujte pouze na
mistech k tomu uréenych, kterd jsou opatfena madly,
schiadky a/nebo zebfikem.

Neseskakujte ze stroje.

Dbejte, aby schidky, Zzebfiky a plosiny zlstaly Cisté, bez
cizich pfedmétl. Kluzké povrchy mohou zpusobit zra-
néni.

PFi nastupovani a vystupovani stljte ¢elem ke stroji.

& Prace ve vyskach A

Pokud udrzba traktoru vyzaduje praci ve vyskach:

« Spravné nainstaluje schuadky traktoru, zebfiky anebo
madla.

- Nestuljte na ¢astech stroje, které nejsou urceny jako
schudky nebo ploSiny.

« V pfipadé potieby pouzijte vhodné prostfedky v sou-
ladu s narodnimi/mistnimi bezpe&nostnimi predpisy
(napfiklad samostatnou pojizdnou plosSinu atd.), abyste

A Zvedani a zavésena bremena A

Nikdy nepouzivejte lopaty nakladace, vidlice apod. nebo
jiné zvedaci €i manipulaéni zafizeni nebo zafizeni pro
zemni prace ke zdvihani osob.

Nepouzivejte zvednuté zafizeni jako pracovni ploSinu.

Seznamte se z celkovym prostorem pohybu stroje a na-
fadi a do tohoto prostoru pohybu stroje nevstupujte ani to
nedovolte jinym osobam, je-li stroj v provozu.

Do prostoru pod zdviZzenym zafizenim nikdy nevstupujte
ani to nedovolte jinym osobam. Zafizeni a/nebo naklady
mohou neocekavané spadnout a pfimacknout osoby
dole.

Neponechavejte zafizeni ve zvednuté poloze pfi parko-
vani nebo provadéni oprav, neni-li bezpeéné podepieno.
Pokud jsou hydraulické valce ponechany ve zvednuté po-
loze za uc€elem provedeni opravy nebo ziskani pfistupu,
musi byt mechanicky zajistény nebo podepieny.

PFi pouziti schadku, Zebfiki a madel dodrzujte pravidlo
kontaktu ve tfech bodech.

Nikdy nenastupujte do jedouciho stroje ani z jedouciho
stroje nevystupuijte.

PFi vstupovani nebo vystupovani z kabiny nebo ploSiny
obsluhy nepouZivejte k pfidrzovani volant ani jiné ovla-
daci prvky Ci pfisluSenstvi.

dosahli na soucasti, jako jsou zrcatka, otocné majaky,
vzduchové filtry, GPS pfijimace nebo jiné komponenty
nedosazitelné ze zemé.

« Nikdy nepozivejte schiadky, Zebfiky nebo madla, pokud
se traktor pohybuje.

Traktor nepouzivejte jako zvedaci zafizeni, zebfik nebo
ploSinu pro praci ve vySkach.

Lopaty nakladace, vidlice apod. nebo jiné zvedaci &i ma-
nipulacni zafizeni nebo zafizeni pro zemni prace a jejich
bfemena zpUsobuji zménu tézisté stroje. To muze vést
k pfevraceni stroje na svazich nebo nerovném terénu.

NaloZzena bfemena mohou vypadnout z lopaty nakladace
nebo zvedaciho zafizeni a rozdrtit obsluhu. Pfi zdvihani
nakladu je nutné si poc¢inat opatrné. Pouzivejte spravné
zdvihaci zafizeni.

Nezdvihejte naklad vySe, nez je potfebné. Pfi pfepravé
klesnéte s nakladem doli. Nezapomernite ponechat do-
state€nou vzdalenost od zemé a ostatnich prekazek.

Zafizeni a pfislusna bfemena mohou omezovat viditel-
nost a zpusobit nehodu. Neni-li dostate¢na viditelnost,
stroj neprovozuijte.
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Multifunkéni paka

A VYSTRAHA
Pohyblivé &asti!
K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvki dalkovych ventil pred vyjetim na silnici vZzdy pouzijte hlavni
hydraulicky spina€.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.
W1587A

A VYSTRAHA

Neocekavany pohyb stroje!

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje, abyste zabranili nechténym pohybim stroje (namontova-
ného nebo tazeného) nebo jeho casti, ke kterym muize dojit pfi jizdé nebo servisu (rozlozeni, vyklo-
peni nebo jiné). Piectéte si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v manualu poskytnutém vyrobcem
stroje.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.
W1789A

Multifunkéni paka

Pomoci multifunkéni rukojeti I1ze jednou rukou ovladat
fadu funkci traktoru, které jsou podrobnéji vysvétleny

\'

1.

© N o R~ ODN

tomto navodu.
Reverzaéni pfepina¢ pfevodovky vpied
Spina€ volby rozsaht rychlosti smérem nahoru
Spinac volby rozsahu rychlosti smérem dolud
Reverzaéni pfepinac¢ prevodovky do zpétného sméru

Délkové ovladaci prvky valce

Spinace pro zvedani/spousténi zavésu
SVIL17TRO3619AA

Ruéni kole€ko rozsahu rychlosti
Otaceni na konci pole (dle vybavy)

1

105250707 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 1



[Rodina a skupina nenastaveny]

Pokrocily pakovy ovlada€ (pokud je jim stroj vybaven)

A VYSTRAHA

Pohyblivé &asti!

K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvki dalkovych ventil pred vyjetim na silnici vZzdy pouzijte hlavni

hydraulicky spina€.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1587A

A VYSTRAHA

Neocekavany pohyb stroje!

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje, abyste zabranili nechténym pohybim stroje (namontova-
ného nebo tazeného) nebo jeho casti, ke kterym muize dojit pfi jizdé nebo servisu (rozlozeni, vyklo-
peni nebo jiné). Piectéte si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v manualu poskytnutém vyrobcem

stroje.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1789A

Pomoci pokrodilého pakového ovladace (je-li ve vybavé) Ize jednou rukou ovladat fadu funkci traktoru, které jsou
podrobnéji vysvétleny v tomto navodu.

Funkce spinace — Pakovy ovlada¢ pro dva dalkové fizené ventily

1.

Bez voliteIného barevného displeje: Ovlada dalkové
fizenou hydraulickou funkci prostfednictvim relé a po-
mocného ventilu.

MozZnost konfigurace pfi namontovaném volitelném
barevném displeji.

Bez voliteIného barevného displeje: Ovlada dalkové
fizenou hydraulickou funkci prostfednictvim relé a dru-
hého pomocného ventilu

Moznost konfigurace pfi namontovaném volitelném
barevném displeiji.

Zména smeéru

4. Bez voliteIného barevného displeje: Pfepinani z pro-

stfednich Fidicich ventild na zadni fidici ventily a nao-
pak

Moznost konfigurace pfi namontovaném volitelném
barevném displeji.

Pfepinac pro pfefazeni do vyssiho rychlostniho roz-
sahu

6. PrepinaC pro prefazeni do niz§iho rychlostniho roz-

sahu

7. Nepouziva se

MOIL19TR02366AA

1

o OC

MOIL19TR02353AA

2
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Funkce spinace — Pakovy ovladac¢ pro tri dalkové rizené ventily

1.

Bez volitelného barevného displeje: Ovlada déalkové
fizenou hydraulickou funkci prostfednictvim relé a po-
mocného ventilu.

MozZnost konfigurace pfi namontovaném volitelném
barevném displeji.

2. Zména sméru

3. Prepinac pro prefazeni do vyssiho rychlostniho roz-

sahu

Pfepinal pro pfefazeni do niz8iho rychlostniho roz-
sahu

Nepouziva se

MOIL19TR02377AA

3

GO«

MOIL19TR02353AA

4
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Integrovany ovladaci panel (ICP)

A VYSTRAHA
Pohyblivé &asti!
K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvki dalkovych ventil pred vyjetim na silnici vZzdy pouzijte hlavni
hydraulicky spina€.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.
W1587A

A VYSTRAHA

Neocekavany pohyb stroje!

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje, abyste zabranili nechténym pohybim stroje (namontova-
ného nebo tazeného) nebo jeho casti, ke kterym muize dojit pfi jizdé nebo servisu (rozlozeni, vyklo-
peni nebo jiné). Piectéte si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v manualu poskytnutém vyrobcem
stroje.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1789A

SVIL17TR03697FA 1

Traktor je vybaven fadou elektronickych ovladacich prvkd umisté&nych na loketni op&rce. Upiné vysvétleni funkce
jednotlivych prepinaél mlzete najit v pFislusné kapitole této prirucky.

Pravy ovladaci panel

1. Vystrazné kontrolky zablokovani elektronickych dal- 5. Ovladaci prvek automatického provozu zadniho vy-
koveé Fizenych ventill a tfibodového zavésu vodového hfidele
Nastaveni konstantnich otaéek motoru (CES) Hydraulicky stavitelné horni tahlo a prava zvedaci ty¢

Automaticky/manualni provoz zaznamu/prehravani
Easy Tronic

Odpruzeni zavésu

Ovladani polohy zadniho tfibodového zavésu
4. Funkce automatického fizeni

© © N o

Ovladani tahového zatizeni zadniho tfibodového za-
vésu
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10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.

Spinale zvedani a spousténi zadniho tfibodového 17.

zaveésu a pracovni svétla 18

Ovladani prokluzu

Automaticka/ruéni aktivace uzavérky diferencialu 19.

Automaticka/ru¢ni aktivace pohonu ¢&tyF kol

Blokovani odpruzeni pfedni napravy 20.
21.

Rezim pfevodovky

Rizeni stupné& zrychleni/zpomaleni

Pfepinag pfedniho/zadniho pakového ovladace

. Ovladaci prvek automatického provozu pfedniho vy-

vodového hridele

Spinace zvedani a spousténi pfedniho zavésu a pra-
covni svétla

Ovladani reverzniho ventilatoru motoru
Ovladani polohy pfedniho zavésu
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Hlavni hydraulicky spinaé€

A VYSTRAHA
Pohyblivé ¢asti!
K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvki dal-
kovych ventild pred vyjetim na silnici vzdy po-
uzijte hlavni hydraulicky spinac.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano,
vazné zranéni nebo smrt.

hrozi

W1587A

A VYSTRAHA

Neocekavany pohyb stroje!

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje,
abyste zabranili nechténym pohybim stroje
(namontovaného nebo tazeného) nebo jeho
Casti, ke kterym muize dojit pfi jizdé nebo ser-
visu (rozlozeni, vyklopeni nebo jiné). Prectéte
si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v
manualu poskytnutém vyrobcem stroje.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi
vazné zranéni nebo smrt. wirson

Prepravni pojistka EHC/EHR

Pfi jizdé po silnici je mozné deaktivovat stfedové a za-
dni elektronicky dalkové fizené ventily, aby se zabranilo
neumysinému poklesu pracovniho naradi, které by mohlo
zpusobit poskozeni traktoru nebo silniéniho povrchu.

POZNAMKA: Symbol na spinaci se miize lisit v zavislosti
na pouZitém hydraulickém cCerpadle.

Elektronicky dalkové fizené ventily

Spina¢ na sloupku C kabiny ma tfi polohy a poskytuje
nasledujici funkce.

Stisknutim horni ¢asti spinace aktivujete elektronicky dal-
koveé fizené zadni a stfedové* ventily (tfibodovy zaveés je
zablokovan).

Stisknutim dolni asti spinage aktivujete elektronicky dal-
kové fizené zadni a stfedové* ventily a zadni tfibodovy
zaveés.

Stfedni poloha. Elektronické dalkové fizené ventily a tfi-
bodovy zavés jsou zablokovany.

* (je-li ve vybavé)

A VYSTRAHA

Riziko nespravného pouziti!

K deaktivaci predniho zavésu vzdy pouzivejte
hlavni hydraulicky spina€. Nastaveni rych-
losti poklesu na 0 % neslouzi jako pojistny
bezpecnostni mechanismus.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi
vazné zranéni nebo smrt.

W1792A

A VYSTRAHA

Riziko nespravného pouziti!

K dezaktivaci zadniho zavésu vzdy pouzivejte
hlavni hydraulicky spina€. Nastaveni rych-
losti poklesu na 0 % neslouzi jako pojistny
bezpecnostni mechanismus.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano,
vazné zranéni nebo smrt.

hrozi

W1603A

SVIL18TR02290AA

1
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Pokud je hlavni spina¢ ve stfedni poloze (vypnuto), roz-
sviti se vystrazné kontrolky na panelu ICP na znameni,
Ze jsou elektronicky dalkoveé fizené ventily (EHR) (2) i tfi-
bodovy zavés (1) zablokovany.
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Provoz elektronického oviadani tahu (EDC)

A VYSTRAHA

Riziko nespravného pouziti!

K dezaktivaci zadniho zavésu vzdy pouzivejte hlavni hydraulicky spina¢. Nastaveni rychlosti poklesu
na 0 % neslouzi jako pojistny bezpeénostni mechanismus.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1603A

Ovladani polohy

Zkontrolujte, zda je hlavni hydraulicky spina¢ v poloze
»-LON“(ZAPNUTO), aby mohl tfibodovy zavés fungovat, viz
strana Hlavni hydraulicky spinac¢ (35.000).

Pfipojte ke tfibodovému zavésu pfislusné pracovni na-
fadi.

Otocte ovladac tahového zatiZeni (2) nadoraz proti sméru
hodinovych ruciCek; toto je nastaveni ovladani polohy.

Nastartujte motor a pomoci knofliku ovladani polohy (1)
zvedejte po krocich pracovni naradi, pfiCemz zaijistéte,
aby byla mezi pracovnim nafadim a kazdou ¢asti traktoru
vzdalenost nejméné 100 mm (4 in).

VSimnéte si hodnoty na spodnim displeji. Je-li tdaj mensi
nez ,100% znamena to, Ze pracovni nafadi neni Uplné
zvednuté.

Nastavte ovladaci knoflik mezni vysky (6) tak, aby se
zavés nemohl dale zvedat a zabranilo se tak moznosti
poskozeni traktoru pracovnim nafadim pfi jeho Uplném
zdvizeni.

Jestlize na zvedani pracovniho nafadi pouzivate spinac
rychlého zvedani/spousténi nebo knoflik oviadani polohy,
zvedne se pouze do vysky nastavené ovladatem mezni
vySky, ktera byla ur€ena v pfedchozim kroku.

Poloha 0 umozhuje zvednuti zavésu pouze do 50% jeho
zvedaci vysky, zatimco poloha 10 umoZnuje, aby se zved|
do maximalni zvedaci vysky, kterou Ize upravit v plynule
ménitelném rozsahu v rozmezi 0-10.

Otacenim knofliku ovladaciho prvku rychlosti spous-
téni  (4) nastavte rychlost spousténi podle velikosti
a hmotnosti pfipojeného pracovniho nafadi. Chcete-li
zvySit rychlost spousténi, otalejte knoflikem po sméru
hodinovych rudi¢ek, pro sniZeni rychlosti spousténi ota-
Cejte knoflikem proti sméru hodinovych rucicek.

UPOZORNENI: Pfi prvnim nastavovéni stroje pro préaci
méjte oviadaé rychlosti spousténi v poloze pomalého
spousténi (symbol Zelvy).

Jestlize na spousténi stroje pouzivate pfepina¢ zvedani/
spousténi, bude se spoustét kontrolovanou rychlosti, jak
bylo stanoveno v pfedchozim kroku.

SVIL17TRO0779AA
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Provoz v rezimu polohové regulace

Chcete-li pracovat v rezimu ovladani polohy, ovladani ta-
hového zatizeni (2) by mélo byt v idealnim pfipadé oto-
¢eno na doraz proti sméru hodinovych rucicek.

Ke zvedani a spousténi tfibodového zavésu pouZivejte
knoflik ovladani polohy (1). Stroj se zvedne a zastavi ve
vySce nastavené ovladatem mezni vysky.

POZNAMKA: Rychlost zvedéani se nastavi automaticky.
Jestlize provedete velky posun ovladacée polohové regu-
lace, budou spodni ramena reagovat rychlym pohybem.
Jak se tahla budou priblizovat poloze nastavené knofli-
kem ovladani polohy, pohyb pracovniho néaradi se zpo-
mali.

Je-li poZzadovano zvednuti pracovniho nafadi na konci
pole, kratce stisknéte spina€ zvedani (5) pro zvednuti
pracovniho nafadi do polohy nastavené ovladacim knof-
likem mezni vy3ky. PFi opétovném vstoupeni do pracovni
oblasti kratce stisknéte spodni spina¢ (6) a pracovni na-
fadi se vrati do vySky pdvodné nastavené knoflikem ovla-
dani polohy (1).

SVIL17TR00779AA 3
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Ovladani tahu

Chcete-li zajistit nejlepsi vykon na poli, bude nezbytné
upravit systém ovladani tahu, aby vyhovoval stavu pra-
covniho nafadi a zemé.

Ovlada¢ tahového zatiZzeni (2) uruje hloubku pracovniho
naradi nastavenim pozadované sily plsobici na tenzo-
metrické Cepy. Pfed zahajenim prace otocte ovladac na
stfedni nastaveni.

Poloha knofliku ovladaciho prvku citlivosti tahu (7) uréuje
citlivost systému. PFed spusténim pracovniho nafadi do
pracovni polohy otoéte ovladag na stfedni nastaveni.

Pracovni nafadi spustte do pracovni polohy oto€enim
knofliku ovladani polohy (1) proti sméru hodinovych
rucicek.

5

Pozadovanou pracovni hloubku pracovniho nafadi
nastavte upravenim nastaveni na ovladaci tahového
zatizeni (2). Pfi dosazeni poZadované hloubky otacejte
ovladanim polohy proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud
se pracovni nafadi neza¢ne zvedat, a pak otaCenim ve
smeéru hodinovych ruc€i¢ek po malych pfirlistcich nastavte
limit maximalni hloubky.

PFi spravném nastaveni zabrani ovladani polohy pracov-
nimu nafadi v ,ponofovani“, neboli praci v prili§ velké
hloubce, kdyZ se narazi na oblast mékké nebo lehké pudy.

Jakmile bylo nastaveno silové zatizeni i maximalni
hloubka, zvednéte a spustte stroj pomoci spinace rych-
Iého zvedani na pfevodové pace.

6

Pozorujte pohyb pracovniho nafadi v pudé a nastavuijte
ovladag citlivosti silové regulace (7), dokud nebude ten-
dence ke zvedani nebo spousténi v dlisledku zmén od-
poru pudy uspokojiva. Po nastaveni bude hydraulicky sy-
stém traktoru automaticky sefizovat hloubku stroje, aby
udrzel rovnomérny tah (silové zatizeni) vyvijeny na trak-
tor.

Optimalni nastaveni bude dosazeno pozorovanim kon-
trolky pohybu (3), viz obrazek 8. Horni kontrolka se roz-
sviti vzdy, kdyz systém zvedne stroj v ramci normalnich
korekci sily. Spodni kontrolka se rozsviti pfi spousténi
stroje dold.

ss10D218 7
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Pomalu otacejte knoflikem ovladaciho prvku citlivosti
tahu (7) ve sméru hodinovych rucicek. Systém bude
reagovat mensimi, rychlejSimi pohyby, coz se projevi
blikdnim obou kontrolek. V tomto okamZiku otocte
knoflikem mirné proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud
nebude jedna z kontrolek blikat jednou za 2 s €i 3 s nebo
podle potfeby tak, aby to odpovidalo stavu pudy.

Po nastaveni pozadovanych pracovnich podminek jiz
neni potfeba znovu pohybovat otoénym ovladacem
polohové regulace, dokud pravé provadénou praci nedo-
kondcite.

Pfi dosazeni konce pole kratce stisknéte spina¢ rychlého
zvedani (1) pro rychlé zvednuti pracovniho nafadi do po-
lohy nastavené ovladatem mezni vysky. Pfi op&tovném
vjezdu do pracovni oblasti kratce stisknéte spodni spinac
(2) a pracovni naradi bude klesat rychlosti nastavenou
ovladacim knoflikem regulace rychlosti spousténi a za-
stavi se, jakmile dosadhne hloubky nastavené koleckem
pro nastaveni tahového zatizeni (2) (obrazek 8).

Pokud béhem cyklu zvedani kratce stisknete spina& zve-
dani/spousténi, zvedani pracovniho naradi se pozastavi.

POZNAMKA: Stisknutim spinace zvedani béhem cyklu
zvedani se zavés docCasné zablokuje. Dalsim stisknutim
spinace se opét umozni ¢innost zavésu, ale pocateéni
pohyb bude pomaly.

Napfiklad po oto¢eni na Uzké souvrati miize byt pozado-
vano rychlejsi zahloubeni stroje. Nékteré stroje také pro-
nikaji neochotng, zvlasté kdyz je zemé tézka. Stisknéte
a podrzte spinag spousténi (2) a pracovni nafadi se bude
spoustét rychlosti nastavenou ovladacim knoflikem rych-
losti spousténi, dokud se nedotkne zemé.

Spina¢ spousténi drzte stisknuty a rychlost spousténi
a nastaveni ovladani polohy se prepiSe. Stroj rychle
pronikne do pldy, pfiemZ se po uvolnéni pfepinace
zvedne do pfedvolené pracovni hloubky.

8
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Ovladaci prvek hranice prokluzu

Ovladaci prvek hranice prokluzu (3), ktery je k dispozici
jen s volitelnou radarovou jednotkou, umoZfiuje obsluze
zvolit prahovou hodnotu prokluzu kol. V pfipadé jejiho
prekro€eni dojde k upravé pracovni hloubky pracovniho
naradi tak, aby se prokluz kol sniZil.

PFi aktivaci ovladani prokluzu systém ovladani tahu do-
Casné snizi pracovni hloubku pracovniho nafadi. Jakmile
se prokluz zadnich kol snizi, ovladani tahu spusti pra-
covni nafadi zpét do puvodni pracovni hloubky.

Je nutné davat pozor, abyste nezvolili mez prokluzu kol,
ktera je pfili§ vysoka nebo nizka. P¥ilis nizko nastavena
mez prokluzu, kterou nelze dodrzet za mokra, mize mit
nezadouci vliv na rychlost prace a pracovni hloubku.

POZNAMKA: Funkce prokluzu kol nepracuje v reZimu
oviladani polohy.

Kontrolka meze prokluzu (1) se rozsviti, kdyz se aktivuje
regulace prokluzu uvolnénim spinace (3) na ICU. Kdyz
je regulace prokluzu v ¢innosti, rozsviti se také vystrazna
kontrolka (2) a pracovni nafadi se zvedne, aby se sniZila
mira prokluzu.

Pokud se hodnota prokluzu kol pfiblizi k pfednastavené
mezi, zobrazi se také na grafickém displeji vystraha.

Funkci regulace prokluzu deaktivujete uvolnénim spinace
(3) na ICU.

Nastaveni mezni hodnoty prokluzu (pomoci
barevného displeje)

[ Nastaveni

%" Naradi. S pouzitim prekryvné obrazovky muzete vybi-
rat, ménit nebo pfidat novou kategorii pracovniho naradi.

¥ Pracovni podminky. S pouzitim prekryvné obrazovky
muzete vybirat, ménit nebo pfidat novou kategorii pracov-
nich podminek.

1. Zobrazeni procenta prokluzu, které se bude ménit pfi
zvySeni a snizeni prokluzu kol.

2. Stejné jako ubodu (1), avSak ve formatu sloupcového
grafu.

3. & pro pfistup k oknu pro nastaveni prahu vystrahy
prokluzu kol. Nastavte hodnotu pomoci € nebo »
a pak stisknéte tlacitko ,Enter”. V poli¢ku vystrahy pro-
kluzu se zobrazi zvolena hodnota.

BRL6435D 10
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Odpruzeni zavésu

Prfi pfepravé zarizeni na tfibodovém zavésu muze nad-
skakovani pracovniho naradi vést ke ztraté kontroly nad
fizenim pfi pfepravnich rychlostech. Pokud pfi zapnutém
odpruzeni zavésu najedou pfedni kola na hrbol, ¢imz se
zvedne pfid traktoru, hydraulicky systém okamzité zarea-
guje tak, aby zapUsobil proti pohybu a minimalizoval po-

Pomoci spinace rychlého zvedani (1) zvednéte pracovni
naradi do vysky nastavené ovladacem mezni vysky.

Stisknutim spinace na ovladacim panelu zapnete funkci
odpruzeni zavésu. Pro potvrzeni zapnuti se rozsviti kon-
trolka ve spinaci.

Odpruzeni zavésu bude fungovat jen pfi rychlostech nad
8 km/h (5 mph). Pokud rychlost traktoru prekroCi 8 km/h
(5 mph), pracovni naradi se spusti o 4-5 bodu (jak je
znézornéno na pfistrojoveé desce), protoZe hydraulicky sy-
stém provadi korekce, aby vyrovnal nadskakovani pra-
covniho naradi. Pfi poklesu rychlosti traktoru pod 8 km/h
(5 mph) se pracovni nafadi opét zvedne do vysky na-
stavené ovladadem mezni vySky a odpruzeni zavésu se
uvede mimo ¢€innost.

Preprava na vozovce
A VYSTRAHA

Pohyblivé casti!

K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvka dal-
kovych ventilli pred vyjetim na silnici vzdy po-
uzijte hlavni hydraulicky spinac.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi

vazné zranéni nebo smrt.
W1587A

Pfi silni¢ni pfepravé vzdy zavés zcela zvednéte.

Pfi pfepravé po silnici pouzijte hlavni hydraulicky spinaé
k zajiSténi zavésu a dalkoveé fizenych ventilU.

BRK5672A 14

A VYSTRAHA

Neocekavany pohyb stroje!

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje,
abyste zabranili nechténym pohybiim stroje
(namontovaného nebo tazeného) nebo jeho
casti, ke kterym muze dojit pfi jizdé nebo ser-
visu (rozlozeni, vyklopeni nebo jiné). Preététe
si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v
manualu poskytnutém vyrobcem stroje.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi

vazné zranéni nebo smrt.
W1789A
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Provoz predniho zavésu
A VYSTRAHA

Riziko nespravného pouziti!

K deaktivaci predniho zavésu vzdy pouzivejte hlavni hydraulicky spina¢. Nastaveni rychlosti poklesu
na 0 % neslouzi jako pojistny bezpeénostni mechanismus.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1792A

Volitelny pfedni zavés se sklada z nastaviteIného horniho
tahla (1) a dvojice sklopnych dolnich tahel (2). Horni
rameno a spodni ramena maji rychloupinaci koncovky
umozAujici rychlé pfipojovani a odpojovani stroje.

Celisti jsou opatfeny samojisticimi zapadkami pro zajis-
téni pevného uchyceni tfibodového zavésu na pracovnim
naradi.

SVIL19TRO0629AA 1

UPOZORNENI: Aby nedoslo k poskozeni zavitu, prodiu-
Zujte zvedaci ty¢ jen do okamziku, kdy se v zavitu objevi
zafez (3).

SVIL14TR00023AC 2

Pfedni zavés Ize ovladat vzadu nebo uprostfed namon-

tovanym rozvadé€em vnéjSich okruht hydrauliky (dle vy- ( )
bavy). Vyska zavésu (1) se mliZe zobrazovat na stfednim B\ 8 4
displeji jako procentudlni (%) udaj v rozsahu od 0 (UpIné L
spusténo) do 100 (UpIné zvednuto). 7~
2 540
Je-li tfeba, rota¢ni nastavovaci prvek na panelu EHC Ize ]
pouzit pro nastaveni meze provozni vysky zavésu. ,E}F 1 OOO
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[Rodina a skupina nenastaveny]

V pfipadé potfeby vam budou dodana tfi kulova pouzdra
pro instalaci na pracovni nafadi. Kulové pouzdro s pre-
¢nivajicimi osazenimi (1) je nutné instalovat na horni Cep
zavésu pracovniho nafadi.

Dvé hladka kulova pouzdra (2) a jejich oddélitelna vo-
ditka (3) je nutné instalovat na spodni koliky zavésu pra-
covniho naradi.

Ovladani predniho zavésu

Pfedni zavés Ize ovladat elektronickymi zadnimi dalkové
fizenymi ventily, nebo (dle vybavy) stfednimi elektronic-
kymi dalkové fizenymi ventily.

Nastaveni vysky predniho zavésu pouze
s elektronickymi dalkové fizenymi ventily

Ovladani horni mezni vysky umoziiuje obsluze nastavit
pfedem stanovenou mez maximalni vySky zdvihu zavésu.
Nastaveni mezni vysky se provadi knoflikem (1) na kon-
zole EHC. Ota¢enim ve sméru hodinovych ruciek se na-
stavuje maximalni vy8ka, otd€enim proti sméru hodino-
vych ruci¢ek se vySka sniZuje.

Poloha zavésu se bude zobrazovat na displeji jako pro-
centudlni (%) udaj mezi 0 (Uplné spusténo) a 100 (upIné
zvednuto).

Pro vypnuti funkce omezeni vySky otocte ovladac¢ na do-
raz proti sméru hodinovych rucicek.

Provoz zavésu se zadnimi elektronickymi
dalkové fizenymi ventily:

Zadni elektronické dalkoveé fizené ventily mohou byt pou-
Zity k ovladani pfedniho zavésu pomoci ovladaci paky (1)
nebo joysticku (pokud je jim stroj vybaven).

Jako tovarné nainstalovana soucast bude vychozim
ventilem pro ovladani zavésu vzdy ventil €islo 1, bez
ohledu na to, zda se pouzivaji ventily umisténé vzadu
nebo uprostied.

Kdyz je pfedni zavés pfipojeny k ventilu €. 1, zatazenim
paky dozadu (R) zvednete zavés. Presurite paku do po-
lohy (N) pro zastaveni pohybu zavésu; zavés bude udr-
Zovat svoji vySkovou polohu. Zvolte (L) pro spusténi za-
vésu. Posunutim paky do plovouci polohy (F) umoznite
»plovouci rezim“ zavésu s pohyby nahoru a dold, coz pra-
covnimu nafadi umozni sledovat povrch terénu.

Rozvadéc €. 1 je naprogramovany tak, aby spolupracoval
s dfive popsanym omezovacem vysky pfedniho zavésu.

BRJ5352B 4

25 30

2 A 35A0
W50

‘©)

)
&~ (D)

SS10M105 6

106222550 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 2



[Rodina a skupina nenastaveny]

Ovladani zavésu s joystickem a zadnimi
a stfednimi elektronickymi dalkové fizenymi
ventily:

Joystick (1) Ize pouzit k ovladani pfedniho zavésu po-
moci zadnich elektronickych dalkové fizenych ventilt
a pripadné stfednich elektronickych délkové Fizenych
ventild, pokud jsou souéasti vybavy.

Pokud je pfedni zavés namontovan pfimo ve vyrobé, trak-
tor bude osazen joystickem a stfednimi elektronickymi
dalkové Fizenymi ventily. Pro provoz zavésu se bude po-
uzivat ventil €. 1.

U traktorl vybavenych jak stfednimi, tak zadnimi elektro-
nickymi dalkové fizenymi ventily Ize joystick pouzit k ovla-
dani jakékoli sestavy ventild.

Pfepinac (1) na konzole umoznuje obsluze prepinat ovla-
dani joystickem na ovladani stfednich nebo zadnich ven-
tild.

Opakovanym stisknutim pfepinace se pfepina mezi stfed-
nimi a zadnimi ventily. Kontrolky v pfepinaci (2) a (3)
oznaduji ventily, které jsou pravé aktivni.

POZNAMKA: Pokud je joystick nakonfigurovany na pro-
voz predniho nakladace, nelze jej pfepnout na provoz za-
dnich dalkové fizenych ventild.

UPOZORNENI: Pred zménou konfigurace oviédani joys-
tickem mezi stfrednimi a zadnimi ventily (i v obraceném
sméru) zkontrolujte, zda jsou vSechny packy dalkové fri-
zenych ventild i joystick v neutralni poloze.

PFi vypnutém klicku zapalovani jsou funkce pakového
ovladaCe deaktivované. Pakovy ovlada¢ se znovu akti-
vuje, kdyZ se obsluha posadi na sedadlo a motor bude
béZet déle nez tfi sekundy.

Pokud je ovladaci paka neaktivni, budou blikat vystrazné
kontrolky v pfednim/zadnim volicim spinagi.

POZNAMKA: Pokud se zastavi motor traktoru, joystick
se deaktivuje.

Pokud je tfeba provozovat pfedni zavés pomoci zadnich
dalkoveé Fizenych ventilh a joysticku, stisknéte prepinac;
kontrolka zadniho dalkové Fizeného ventilu (2) za¢ne bli-
kat.

Po péti sekundach prestane kontrolka zadniho ventilu bli-
kat a zUstane svitit, ¢imz oznacuje aktivaci ovladani za-
dnich dalkoveé fizenych ventild pakovym ovladacem.

Provoz pfedniho zavésu je nyni ovladan joystickem pres
zadni dalkové fizené ventily.

F
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Stfedni i zadni elektronické dalkoveé fizené ventily posky-
tuji pfi ovladani joystickem nasledujici funkce.

Délkové fizeny ventil 1:

Pohybem joysticku dopfedu nebo dozadu se ovlada zve-
dani, neutral, spousténi a plovouci rezim pfedniho za-
vésu.

Dalkové Fizeny ventil 2:
Pohybem joysticku doleva nebo doprava se aktivuje pri-
tok oleje prednimi spojkami (pokud je jimi stroj vybaven).

Jsou-li k dispozici rozvadége 3 nebo 4, funguje joystick
nasledovné. Toto plati pro zadni i stfedni ventily.

Dalkové fizeny ventil 3:

Stisknéte a podrzte pfepina¢ (1) a posouvanim pakového
ovladage dopfedu a dozadu ovladejte zvedani, neutral,
spousténi a plovouci rezim.

Zadni dalkové Fizeny ventil 4:

Stisknéte a podrzte pfepina¢ (1) a pohybovanim joystic-
kem doleva a doprava ovladejte zvedani, neutral a spous-
téni.

POZNAMKA: Zluty a zeleny pfepinaé Ize pouZit pro ovla-
dani rozdélovacich ventill instalovanych na pracovnim
naradi pfipojeném k pfednimu zavésu, pokud je zapojeni
spravné.

POZNAMKA: Joystick se nesmi pouZivat pro ovladdéni
hydraulického motoru.

Pro zvednuti pracovniho nafadi pFesurite joystick
vzad (R). Kdyz pfedni zavés dosahne polohy nastavené
ovlada¢em mezni vySky, zastavi se.

Zatlacenim joysticku dopfedu do polohy ,spousténi® (L)
se pracovni nafadi bude spoustét na zem kontrolovanou
rychlosti klesani.

Dal$im posunutim joysticku dopfedu se zvoli ,plovouci®
poloha (F), ktera umozni spusténi pracovniho nafadi jeho
vlastni vahou.

Plovouci poloha se muze pouzivat také pro volné vysou-
vani a zasouvani zvedaciho valce zavésu, coZz umoziuje,
aby vpfedu nesené zarizeni sledovalo obrysy zemé.

POZNAMKA: Na spousténi jedno&inného hydraulického
valce pouzivejte vzdy ,plovouci” polohu. Poloha ,spous-
téni“ je uréena jen pro dvojéinné vailce.

POZNAMKA: Pri pouziti joysticku k ovladani zadnich
elektronickych dalkové rizenych ventilii neni k dispozici
plovouci poloha ventilti 2 a 4 (pficny pohyb joysticku).

Joystickem Ize pohybovat i do stran — (R) a (L) — pro
zajisténi pratoku oleje pro zafizeni pfipojena ke spojkam
vpFedu (volitelné pfisluSenstvi).

KFizovymi pohyby joysticku |ze ovladat dva hydraulické
vélce soudasné.

ss1omM106 9
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Chcete-li obnovit packové ovladani zadnich ventill, stis-
knutim pfepinace aktivujte stfedni ventily. Zhasne kon-
trolka zadnich ventild a za¢ne blikat kontrolka stfednich

ventila (1). 1 I
Po 2 s zlstane kontrolka stfednich ventill svitit a ozna- 1 E l

Cuje tak, ze funkce joysticku byla pfepnuta zpét na stfedni
ventily (pokud je jimi stroj vybaven). O

Zadni dalkové fizené ventily se nyni ovladaji jejich pFislus-
nymi packami.

Obrazovka funkce joysticku (s barevnhym
displejem) BRKS6768 12

U traktord vybavenych barevnym displejem mize obsluha
zobrazit obrazovku joysticku, ktera udava informace
o funkcich joysticku.

=" Dalkové ventily

Pomoci AY prochazejte nabidku, dokud se nezobrazi na-
bidka Joystick.

¥ Pakovy ovladac

\ ot P Reconfig EHRs
©"&5 0ol Work Condition

Obrazovka funkci pakového ovladale uruje pocet ovla- o s ‘Qe\Piough'l |[Dry |
danych ventill a odpovidajici pohyb, vyZzadovany pro ob-

sluhu jednotlivych ventild. Ventily oznagené ¢ernym okra- Dj{“D
jem Ize ovladat pouhym pohybem joysticku, ventily s mod- ~ 9"’
rym okrajem vyzaduji pfed pohybem joysticku stisknuti ’ I I I .

spinace, viz obrazek 10. [ s e
skt soma s oo i € oLt
PFi stisknuti spinade se na pravé spodni €asti obrazovky
zobrazi symbol. —

Pfi obsluhovani rozvadéce se bilé pozadi zméni na oran- @J Recon]
Z0Vé.

SVIL17TRO1298AA 13

Pokud je funkce pakového ovladace pfenasena mezi za-
dnimi a stfednimi ventily, oznacCeni ventilu se bude ménit
z R1, R2 atd. na F1, F2. Tato funkce neni k dispozici
u mechanicky ovladanych dalkové Fizenych ventild.

Je-li traktor vybaveny pfednim zavésem, na obrazovce
funkci pakového ovladace je také oznacen pouzity ventil
pro obsluhu pfedniho zavésu.

106222550 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 5



[Rodina a skupina nenastaveny]

Preprava na vozovce

A VYSTRAHA A VYSTRAHA
Pohyblivé ¢asti! Neo&ekavany .
e . . o s y pohyb stroje!

K dgzaktlva(_nnzayesu aov Iadam_ch_ prvvk b dal- Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje,
k?.‘{VCh vent’llu pred \_/yje’tlm’na §|In|C| vzdy po- abyste zabranili nechténym pohybim stroje
:mljotedhle:ym hydraullt.:(;(ly sgm:cv. . hrozi (namontovaného nebo tazeného) nebo jeho

ebude-li toto pravidio dodrzovano, hrozi &asti, ke kterym muze dojit pfi jizdé nebo ser-
vazne zraneni hebo smrt. W1587A visu (rozlozeni, vyklopeni nebo jiné). Prectéte

si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v
manualu poskytnutém vyrobcem stroje.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi

vazné zranéni nebo smrt.
W1789A

Pfi silni¢ni pfepravé vzdy zavés zcela zvednéte.

PFi pfepravé po silnici pouzijte hlavni hydraulicky spinac
k zajiSténi zavésu a dalkové fizenych ventill.

SVIL17TR00867AA 14

106222550 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 6



[Rodina a skupina nenastaveny]

Dalkové fizené ventily

A VYSTRAHA
Pohyblivé &asti!
K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvki dalkovych ventil pred vyjetim na silnici vZzdy pouzijte hlavni
hydraulicky spina€.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.
W1587A

A VYSTRAHA

Neocekavany pohyb stroje!

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje, abyste zabranili nechténym pohybim stroje (nhamontova-
ného nebo tazeného) nebo jeho casti, ke kterym muize dojit pfi jizdé nebo servisu (rozlozeni, vyklo-
peni nebo jiné). Piectéte si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v manualu poskytnutém vyrobcem
stroje.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.
W1789A

POZNAMKA: Mnozstvi oleje k dispozici pfi pohonu vnéj-
Siho hydraulického zarizeni viz strana Stav hydraulic-
kého oleje pri pouZiti hydraulického zafizeni s dalko-
vym ovladanim (21).

PFi provozu v ruénim rezimu funguji elektrohydraulické
dalkové Fizené ventily (EHR) podobnym zplsobem jako
mechanické ventily zajistujici funkce zvedani, neutralu,
spousténi a plovouci polohy zvolené obsluhou.

Pokud vSak pracovni nafadi vyZzaduje opakované pohyby
hydrauliky, jako je vysouvani a zasouvani hydraulickych
valcl, ventily EHR umozni obsluze vytvofit automatizo-

vany program pro tyto pohyby. SVIL18TR02290AA

Kazdy program podporuji vizualni displeje na barevné ob-
razovce EHR.

1

Pokud je hlavni spina€ ve stfedni poloze (vypnuto), roz-
sviti se vystrazné kontrolky na panelu ICP na znameni,
Ze jsou elektronicky dalkove fizené ventily (EHR) (1) i tFi-
bodovy zavés (2) zablokovany.

PFi startovani motoru musi byt vSechny paky rozvadéci
vnéjsich okruh a joystick (dle vybavy) v neutralni poloze.
Neni-li néktery ovlada¢ v neutralu, bude pfislusny rozva-
déc¢ zablokovan.

Chcete-li zablokovany rozvadé&¢ znovu aktivovat, nejprve
hlavni vypina¢ hydrauliky pfepnéte do zapnuté polohy
(ON) a poté manualné uvedte ovlada¢ rozvadéce vnéj-

Sich okruh( do neutralu. BRK5781B

POZNAMKA: Jestlize pii nastartovani neni rozvadéd
v neutréini poloze, na displeji EHR se zobrazi symbol
a Cislo pfislusného rozvadéce. Pokud neni v neutralni
poloze vice ventilii nez jeden, displej zobrazi nasledné
jednotliva ¢isla ventild.

POZNAMKA: Pii nastartovani je provoz EHR vypnuty,
dokud nebudou zjistény otacky motoru nad 500 RPM po
dobu cca 3 s.

2
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Pokud se dalkové Fizeny ventil stane nefunkénim nebo
dojde k jeho zaseknuti v jedné poloze, bude tento ventil
deaktivovan do doby, nez bude zavada odstranéna, nebo
nez bude ventil elektronicky odpojen od systému. Pokud
k tomu dojde, obratte se na autorizovaného prodejce.

POZNAMKA: V nepravdépodobném pfipads, Ze délkové
fizeny ventil pfestane fungovat nebo spravné reagovat na
pohyby packy, bude nutné provést kontrolu systému au-
torizovanym prodejcem.

Pouzivani ovladacich pacek

Ve vychozim nastaveni packy ovladaji zadni ventily EHR
1-4, Ize je vSak pfifadit pro ovladani zadnich nebo stifed-
nich ventil(.

A VYSTRAHA

Nekontrolovany pohyb zafizeni!

Jelikoz maji elektronické dalkové fizené ven-
tily aretované polohy paky, nedoporucuje se
pouzivat je pfi praci s ¢elnim nakladaéem. Ob-
rat'te se na autorizovaného prodejce.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi

vazné zranéni nebo smrt.
WO0428A

Kazda z pacek dalkové Fizenych ventild (1) ma &tyfi po-
lohy: zvedani, neutral, spousténi a plovouci rezim. V re-
Zimech zvedani a spousténi slouzi aretované polohy pro
provoz dalkoveé fizenych ventilli s Casovacem.

V nasledujicim popisu jsou polohy pacek uvedeny jako
zvedani, neutral, spousténi a plovouci nebo vysouvani,
neutral, zasouvani a plovouci. Funkce vSak zUstavaji
stejné.

.Plovouci“ poloha se pouziva také k zasunuti jednocin-
ného valce a predstavuje polohu VYPNUTO pfi préci
s hydraulickymi motory.

Zatazenim packy dozadu z neutralni polohy (N) nastavite
polohu zvedani (R). Posunutim packy dopfedu z neutraini
polohy nastavite polohu spousténi (L). Zatlacenim packy
zcela dopredu nastavite plovouci polohu (F). Plovouci po-
loha umozni volné vysouvani a zasouvani hydraulického
vélce, diky éemuz mohou stroje jako shrnovace (skrejpry)
~plavat’ neboli sledovat obrys terénu.

UPOZORNENI: Pri praci v manuéinim rezimu musite dé-
vat pozor, abyste pfi pouzivani externich hydraulickych
valct nenechali ovladaci paku rozvadéce v aretované po-
loze vysouvani nebo zasouvani.

Kdyz véalec dosahne konce svého zdvihu, musite ovladaci
paku vratit do neutrélni polohy rucné.

Pokud to neudélate, muze se prehrat hydraulicky olej, coZ
by mohlo vést k selhani hydraulického systému nebo k za-
vadeé soucasti hydrauliky ¢i pohonu.

UPOZORNENI: Nikdy nezarazujte neutraini polohu z po-
lohy vysouvani nebo zasouvani pro zastaveni hydromo-
toru. Nahlé zablokovani hydraulického systému muze
zpusobit vazné poskozeni motoru. Pro obsluhu hydromo-
tort vZdy pracujte v reZimu hydromotoru, viz strana Vy-
tvareni programu ¢asovace (35.204) a nasledujici.

@)
& @)

@

D

SS10M105
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Funkce pojezdové paky

Je-li traktor vybaven volitelnym patym délkové fizenym
ventilem, je tento ventil ovladan dvéma spinadi (1) na
pojezdové pace.

POZNAMKA: U volitelnych nastaveni ventilii EHR pra-
covniho nafadi Ize ovladani ventilti EHR pfevodovky s ra-
zenim pod zatézi nastavit individualné.

Tyto spinae umoziuji funkce vysouvani, zasouvani
a volby plovouciho reZzimu.

S neaktivnim rezimem c¢asovace

Stisknutim a podrzenim horniho spinace se provadi vysu-
nuti. Stisknutim a podrzenim dolniho spinace se provadi
zasunuti hydraulického valce.

Chcete-li aktivovat plovouci rezim, stisknéte/pfidrzte fun-
kéni spina¢ (2) na zadni strané ovladani pfevodovky s fa-
zenim pod zatézi a poté stisknéte/uvolnéte spinac zasou-
vani. Tim se pfepne rozvadéc¢ do funkce plavani.

Chcete-li plovouci rezim vypnout, stisknéte tlacitko vysou-
vani nebo zasouvani. Tim se ventil pfepne do neutralni
polohy (N).

SS11K170
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Chcete-li reZim vysouvani nebo zasouvéani znovu aktivo-
vat, stisknéte a podrzte spina¢ vysouvani nebo zasou-
vani.

S aktivnim rezimem ¢asovace

Rezim ¢asovace pro ventil 1 aktivujte dle popisu v ¢asti 3
v pfiru€ce obsluhy. Chcete-li Casovad spustit nebo zasta-
vit, stisknéte spina& vysouvani nebo zasouvani.

Stisknutim horniho spinaCe se provadi vysunuti. Stisk-
nutim dolniho spinace se provadi zasunuti hydraulického
valce. Prutok oleje z ventilu je dodavan v souladu s na-
stavenim €asovace pro vysunuti a zasunuti.

Chcete-li aktivovat plovouci rezim, stisknéte/pfidrzte fun-
kéni spina¢ (2) na zadni strané ovladani pfevodovky s fa-
zenim pod zatézi a poté stisknéte/uvolnéte spinac zasou-
vani. Tim se pfepne rozvadé¢ do funkce plavani.

Chcete-li plovouci rezim vypnout:

« stisknéte spinac zasunuti. Tim se ventil pfepne do ne-
utralni polohy.

« stisknéte spina€ vysunuti. Tim se okamzité aktivuje
ventil do funkce vysunuti v souladu s nastavenim ¢a-
sovace.

Navic k této funkci mohou byt tyto spinace pouzity pro
aktivaci rezimu ¢asovace pro ventil 1.

Spinac¢ pojezdové paky a funkce ventilu

Pocet ventilll
5 3 nebo 4
Spinace ovladani Ventil 5 Ventil 1
Rezim ¢asovace Ne Ano
Plovouci rezim Ano Ano

SS11K172
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Ovladani elektronického joysticku (pokud je jim stroj vybaven)

A VYSTRAHA

Pohyblivé &asti!

K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvki dalkovych ventil pred vyjetim na silnici vZzdy pouzijte hlavni

hydraulicky spina€.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1587A

A VYSTRAHA

Neocekavany pohyb stroje!

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje, abyste zabranili nechténym pohybim stroje (namontova-
ného nebo tazeného) nebo jeho casti, ke kterym muize dojit pfi jizdé nebo servisu (rozlozeni, vyklo-
peni nebo jiné). Piectéte si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v manualu poskytnutém vyrobcem

stroje.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1789A

POZNAMKA: Nasledujici popisy postupti oviddani pako-
vého oviladace se tykaji traktort, které nejsou z vyroby vy-
baveny soupravou nakladace. Informace o funkcich na-
kladace naleznete v pfiruéce obsluhy nakladace nebo na
strané Konzola - Ovladani (90.151).

POZNAMKA: Uvedené obrézky joysticku jsou symbo-
lické.

Volitelny elektronicky pakovy ovlada¢ (1) Ize pouzivat
k ovladani stfednich, pfipadné zadnich ventild EHR. Po-
uziva-li se pakovy ovladac k ovladani ventill namontova-
nych vzadu, pfepne se ovladani stfednich ventilt na ovla-
daci packu ventild EHR.

U stfednich a vzadu montovanych elektrohydraulickych
ventill umoznuje pfepina¢ na integrovaném ovladacim
panelu ovladat pomoci pakového ovladace bud uprostfed
montované, nebo zadni ventily.

SVIL18TR04273AA 1
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Kontrolky (1) a (2) indikuji, které ventily jsou pakovym
ovladacem ovladany.

POZNAMKA: U traktori se stfednimi elektrohydraulic-
kymi ventily a mechanickymi zadnimi délkové fizenymi
ventily nema stisk spinace (1) Zadnou funkci a kon-
trolka (2) zGstava rozsvicena.

Je-li pakovy ovladal nastaven na ovladani stfednich
ventill, pfi zapnuti klicku zapalovani se rozsviti kon-
trolka (1). Chcete-li pfenést ovladani pakového oviadace
ze stfednich ventilll na zadni, stisknéte a pfidrzte spinac
na 2 s, dokud nezhasne kontrolka (1) a nerozblika se
kontrolka (2).

Uvolnéte spinac a kontrolka (2) prestane blikat a zlistane
trvale svitit. Ovladani je nyni pfeneseno na zadni dalkové
fizené ventily.

Je dulezité, aby pred prfenesenim ovladani pakovym
ovladaéem mezi elektrohydraulickymi ventily byly vse-
chny dalkové fizené ventily v neutralni poloze. Ventily,
které nebudou v neutralu, se vyradi a na displeji EHR se
zobrazi €islo a symbol ,R* (vzadu) nebo ,FR* (vpfedu).
Pokud se pokusite o pfenos ovladani pakovym ovla-
dacem a jeden z cilovych ventill nebude v neutralu,
bude blikat kontrolka, dokud nedojde k opétovné aktivaci
vyfazeného ventilu EHR.

Chcete-li ventil znovu aktivovat, pouZijte nové pfifazené
ovladani elektrohydraulickych ventil(l (packa nebo pakovy
ovladac) a pfepnéte ventil postupné z neutralu do polohy
zvedani nebo spousténi a zpét do neutralu.

Aktualni nastaveni pakového ovladace (ovladani stred-
nich nebo zadnich ventill) se pfi vypnuti klicku zapalovani
zachova v paméti EHR za ucelem opétovné aktivace pfi
zapnuti kliCku zapalovani.

Nejsou-li na traktoru stfedové rozvadé&e namontovany,
pfepinac lze pouzit pouze pro volbu ovladani pakou nebo
joystickem zadnich elektrohydraulickych rozvadécu.
Jestlize na spinaci nesviti kontrolka, ventily se ovladaji
packou, kdyz se rozsviti kontrolka (2), jsou ovladany
pakovym ovladacem.

—
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Pakovy ovlada¢ pracuje ve dvou osach, dopfedu/dozadu
a do stran. Pohybem dopfedu/dozadu se aktivuje zve-
dani, neutral, spousténi nebo plovouci rezim na ventilu 1,
presunutim pakového ovladace do stran se aktivuje zve-
dani, neutral a spousténi na ventilu 2.

Pro vysouvani hydraulického valce pohybujte pakovym
ovlada¢em dozadu nebo doleva (R).

ZatlaCenim pakového ovladace dopfedu nebo doprava
do polohy ,spousténi® (L) se valec zasune. DalSim po-
souvanim pakového ovladace dopfedu se zvoli ,plovouci®
poloha (F), ktera umozni volné vysouvani a zasouvani
vélce.

Sikmym presunutim pakového ovladade Ize ovladat dvé
funkce najednou.

V pfipadé, Ze jsou pozadovany dalSi hydraulické funkce,
Ize pakovym ovladagem ovladat volitelné funkce aktivo-
vané stiskem a pfidrzenim spinace (1) na pakovém ovla-
daci.

Dalkové fizeny ventil 1:
Posouvejte pakovy ovlada¢ dopfedu nebo dozadu pro
funkce zvedani, neutral, spousténi a plovouci rezim.

Dalkove fizeny ventil 2:
Posouvejte pakovy ovlada¢ doleva nebo doprava pro
funkce zvedani, neutral a spousténi.

Dalkové fizeny ventil 3:

Stisknéte a podrzte pfepinac (1) a posouvanim pakového
ovladaCe dopfedu a dozadu ovladejte zvedani, neutral,
spousténi a plovouci rezim.

Rozvadéc vnéjsich okruhl 4 (pouze zadni):

Stisknéte a podrzte prepinaé (1) a posouvanim pako-
vého ovladace doleva a doprava ovladejte zvedani, ne-
utral a spousténi.

POZNAMKA: Na spousténi jednocinného hydraulického
valce pouZivejte vzdy ,plovouci” polohu. Poloha ,spous-
teni” je uréena jen pro dvojcinné valce.

SVIL18TR04274AA 3
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Funkce spinace

Standardni joystick se 3 tlac¢itky pro ovladani az 3 stirednich dalkové fizenych ventil(i

Ovladani

Funkénost

pohyb pakového ovladace
doprava nebo doleva

Ovlada dalkové fizeny ventil 1

pohyb pakového ovladace
dopfedu nebo dozadu,

Ovlada dalkové fizeny ventil 2

pfi pohybu joystickem doleva
nebo doprava stisknéte
a podrzte spinac (1)

Ovlada dalkové fizeny ventil 3

pfi pohybu joystickem nahoru
nebo doll stisknéte a podrzte
spinac (1)

zadna funkce

Pfepinac (2)

* Ovlada dalkoveé Fizenou hydraulickou funkci prostfednictvim relé a pomocného
ventilu

Prepinac (3)

* Qvlada dalkové fizenou hydraulickou funkci prostfednictvim relé a druhého
pomocneého ventilu

Standardni joystick se 3 tlacitky pro ovladani az 4 elektronicky dalkové fizenych ventila

Ovladani

Funkénost

pohyb pakového ovladace
doprava nebo doleva

Ovlada dalkové fizeny ventil 1

pohyb pakového ovladace
dopfedu nebo dozadu,

Ovlada dalkové fizeny ventil 2

pfi pohybu joystickem doleva
nebo doprava stisknéte
a podrzte spinac (1)

Ovlada dalkové fizeny ventil 3

pfi pohybu joystickem nahoru
nebo doll stisknéte a podrzte
spinac (1)

Ovlada dalkové fizeny ventil 4

Prepinac (2)

* Ovlada dalkové fizenou hydraulickou funkci prostfednictvim relé a pomocného
ventilu

Prepinac (3)

* Qvlada dalkové fizenou hydraulickou funkci prostfednictvim relé a druhého
pomocného ventilu

*Plati pouze pro traktory, které maji z vyrobniho zavodu namontovany &elni naklada¢ nebo odklanéci ventil pro stroj.

SVIL18TR04272AA 5
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Pokrogily joystick (je-li ve vyb

avé), pokud ovladate az 3 stredni dalkové ovladané ventily

Ovladani

Funkénost

pohyb pakového ovladace
doprava nebo doleva

Ovlada dalkové fizeny ventil 1

pohyb pakového ovladace
dopfedu nebo dozadu,

Ovlada dalkoveé fizeny ventil 2

pfi pohybu joystickem doleva
nebo doprava stisknéte
a podrzte spinac (1)

Ovlada dalkové fizeny ventil 3

pfi pohybu joystickem nahoru
nebo doll stisknéte a podrzte
spina€ (1)

zadna funkce

Prepinac (2)

* Ovlada dalkoveé Fizenou hydraulickou funkci prostfednictvim relé a pomocného
ventilu

Prepinac (3)

* Ovlada dalkové fizenou hydraulickou funkci prostfednictvim relé a druhého
pomocného ventilu

Prepinac (4)

* Ovlada dalkové fizenou hydraulickou funkci prostfednictvim relé a tfetiho
pomocného ventilu

Pokrogcily joystick (je-li ve vyb

avé), pokud ovladate az 4 elektronicky dalkové ovladané ventily

Ovladani

Funkcénost

pohyb pakového ovladace
doprava nebo doleva

Ovlada dalkové Fizeny ventil 1

pohyb pakového ovladace
dopredu nebo dozadu,

Ovlada dalkové fizeny ventil 2

pfi pohybu joystickem doleva
nebo doprava stisknéte
a podrzte spinac (1)

Ovlada dalkové Fizeny ventil 3

pfi pohybu joystickem nahoru
nebo doll stisknéte a podrzte
spina€ (1)

Ovlada dalkové fizeny ventil 4

Prepinac (2)

* Ovlada dalkoveé Fizenou hydraulickou funkci prostfednictvim relé a pomocného
ventilu

Prepinac (3)

* Ovlada dalkové fizenou hydraulickou funkci prostfednictvim relé a druhého
pomocného ventilu

Prepinac (4)

* Ovlada dalkoveé Fizenou hydraulickou funkci prostfednictvim relé a tfetiho

pomocného ventilu

*Plati pouze pro traktory, které maji z vyrobniho zavodu namontovany ¢elni naklada¢ nebo odklanéci ventil pro stroj.

SVIL17TR03459AA 6
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Joysticky s kolébkovym spinacem pro ovladani az 3 strednich dalkové fizenych ventila
Ovladani Funkénost

pohyb pakového ovladace
doprava nebo doleva

pohyb pakového ovladace
dopfedu nebo dozadu,

kolébkovy spinac (1) Ovlada dalkové fizeny ventil 3

prepinac (2) zadna funkce

Ovlada dalkové fizeny ventil 1

Ovlada dalkové fizeny ventil 2

Joysticky s kolébkovym spinaéem pro ovladani az 4 elektronickych dalkové fizenych zadnich ventila
Ovladani Funkénost
pohyb pakového ovladace
doprava nebo doleva
pohyb pakového ovladace
dopfedu nebo dozadu,

Ovlada dalkové fizeny ventil 1

Ovlada dalkové fizeny ventil 2

kolébkovy spinac (1) Ovlada dalkové fizeny ventil 3
pfi pohybu joystickem nahoru
nebo doll stisknéte a podrzte Ovlada dalkové fizeny ventil 4
spinac (2)
pfi pohybu joystickem doleva
nebo doprava stisknéte zadna funkce

a podrzte spinac (2)

*Plati pouze pro traktory, které maji z vyrobniho zavodu namontovany ¢elni naklada¢ nebo odklanéci ventil pro stroj.
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Obrazovka funkci pakového ovladace (s ba-
revhym displejem)

[ Rozvadéce vnéjsich okruhl hydrauliky

PomociAY prochazejte nabidku, dokud se nezobrazi na-
bidka ,Joystick” (pakovy ovladac).

= ,Reconf"

Obrazovka funkci pakového ovladale uréuje pocet ovla-
danych ventilll a odpovidajici pohyb, vyZzadovany pro ob-
sluhu jednotlivych ventild.

Pokud je funkce pakového ovladace pfenasena mezi za-
dnimi a stfednimi ventily, na obrazovce se také zméni
zobrazeni nového nastaveni.

Je-li traktor vybaveny pfednim zavésem, na obrazovce
funkci pakového ovladace je také oznacen pouzity ventil
pro obsluhu pfedniho zavésu.

Jsou-li traktory osazeny pfednim nakladaem jiz z vy-
robniho zavodu, obrazovka funkci bude také zobrazovat
pohyb joysticku pro zvedani/spousténi ramene podavace
a vyklapéni/zaklapéni lopaty.

Qi
SN

Reconfig EHRs
Work Condition

[Plough |[Dry |
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[ Default ]
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Plovouci rezim pakového ovladace
A VYSTRAHA

Nebezpeci rozdrceni!

Pfi uvoliiovani tlaku v systému se ujistéte, ze
pohybem zafizeni nedojde ke zranéni zadné
osoby. Pied odpojenim valcl nebo zafizeni
se ujistéte, ze je zarizeni nebo pracovni naradi
bezpecné podepieno.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi
vazné zranéni nebo smrt.

W0424A

Na loketni opérce se nachazi spina¢ plovouciho rezimu,
ktery Ize pouzit, je-li zapotfebi uvolnit hydraulicky tlak

3

z ventild 2 a 4, napf. pfed odpojovanim hydraulickych SVILI8TRO0215AA 9
hadic z traktoru. Nasledujici postup je nutné provadét,
kdyz motor bézi.

Ventily 1 a 3: S bézicim motorem presurite pakovy
ovlada¢ dopfedu do plovouci polohy, poté zastavte mo-
tor (ventil 1). V pfipadé ventilu 3 stisknéte spinac (1)
a pfesufite pakovy ovlada¢ dopfedu do plovouci polohy.
Vypnéte motor.

Ventily 2 a 4:

S bézicim motorem stisknéte a podrzte spina¢ (2), pfe-
sufite pakovy ovlada¢ plné do polohy zvedani (R) a poté
zpét do neutralni polohy (N). Vypnéte motor a odpojte
hydraulické hadice k dalkové fizenému ventilu Cislo 2.

Pro uvolnéni tlaku v hadicich pro ventil €. 4 postupujte
stejné, ale stisknéte a pfidrzte spinace (1) a (2) pred
posunutim pakového ovladace do polohy uplného zve-
dani (R).

POZNAMKA: Vyse uvedeny postup Ize také pouZit pro
volbu plovouci polohy na ventilech 2 a 4 pii bézném pro-
vozu.

Chcete-li plovouci rezim zrusit, pfesurite pakovy ovladac
libovolnym smérem do polohy zvedani nebo spousténi
a poté jej presurite zpét do neutralu.

Chcete-li plovouci rezim zrusit, pfesurite pakovy ovladac
libovolnym smérem do polohy zvedani nebo spousténi
a poté jej presurite zpét do neutralu.

112084575 - [Publication Number] [Publication Date]
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[Rodina a skupina nenastaveny]

” y

Konzola - Ovladani

A VYSTRAHA
Pohyblivé &asti!

hydraulicky spina€.

K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvki dalkovych ventil pred vyjetim na silnici vZzdy pouzijte hlavni

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1587A

A VYSTRAHA

Neocekavany pohyb stroje!

stroje.

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje, abyste zabranili nechténym pohybim stroje (nhamontova-
ného nebo tazeného) nebo jeho casti, ke kterym muize dojit pfi jizdé nebo servisu (rozlozeni, vyklo-
peni nebo jiné). Piectéte si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v manualu poskytnutém vyrobcem

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1789A

Pokud je €elni naklada¢ namontovan pfimo ve vyrobé, je traktor vybaven elektronickym pakovym ovlada&em pro ovla-
dani elektronickych dalkové fizenych ventild (EHR) pouzivanych pro provoz nakladace a pfisluSenstvi. Joystickem

Ize ovladat tfi rozvadéce vnéjSich okruhd najednou.

POZNAMKA: Pokud je traktor vybaven Selnim nakladadem a zadnimi elektrohydraulickymi délkové Fizenymi ventily,
Jje pakovy ovladac uréen k ovliadani pouze stfednich ventill nakladace, nelze jim oviadat zadni ventily.

Pakovy ovladac pro 2 dalkové fizené ventily

Dalkové fizeny ventil 1:
Pfesunutim pakového ovladace dopfedu (L) nebo do-
zadu (R) mlzete zvedat a spoustét rameno nakladace.

Zatlaenim pakového ovladae dopfedu do polohy
~Spousténi“ (L) se rameno nakladace bude spoustét na
zem kontrolovanou rychlosti klesani.

Pfesunutim pakového ovladace zcela vpred do ,plovouci®
polohy (F) umoznite rychlé spusténi ramena nakladace
jeho vlastni vahou. Pokud se zapne plovouci poloha pfi
zcela spusténém rameni nakladace, lopata nebo pfislu-
Senstvi bude sledovat tvar zemé.

A VYSTRAHA

Nebezpeci rozdrceni!

Pred opusténim kabiny spust'te vSechny sou-
Casti, prislusenstvi i pracovni naradi na zem.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi

vazné zranéni nebo smrt.
WO0419A

POZNAMKA: Na rozvadééich 2 a 3 neni k dispozici plo-
vouci poloha.

ss1omM106 1
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Dalkoveé Fizeny ventil 2:

PFfesunutim pakového ovladace do polohy (R) Ize ovladat
sklapéni lopaty dozadu, pfesunutim pakového ovladace
do polohy (L) vyklapéni lopaty.

POZNAMKA: Krizovymi pohyby pékového oviadade Ize
ovladat funkce ramena nakladace a lopaty soucasné.

V pfipadé, ze jsou pozadovany dalSi hydraulické funkce,
muZe pakovy ovlada¢ ovladat volitelné funkce aktivované
stiskem a pfidrzenim tlagitek (1) a (2) na pakovém ovla-
daci.

Funkce spinace

Cislo Funkcnost
spinace
1 Ovlada dalkoveé fizenou hydraulickou funkci
prostfednictvim relé a pomocného ventilu
2 Ovlada dalkoveé fizenou hydraulickou funkci
prostfednictvim relé a druhého pomocného
ventilu

Pakovy ovladac¢ pro 3 dalkové rizené ventily

Dalkové Fizeny ventil 1:
Pfesunutim pakového ovladace dopfedu (L) nebo do-
zadu (R) mulzete zvedat a spoustét rameno nakladace.

Zatladenim pakového ovladate dopfedu do polohy
»Spousténi“ (L) se rameno nakladac¢e bude spoustét na
zem kontrolovanou rychlosti klesani.

Pfesunutim pakového ovladace zcela vpied do ,plovouci®
polohy (F) umoznite rychlé spusténi ramena nakladace
jeho vlastni vahou. Pokud se zapne plovouci poloha pfi
zcela spusténém rameni nakladace, lopata nebo pfislu-
Senstvi bude sledovat tvar zemé.

A VYSTRAHA

Nebezpeci rozdrceni!

Pred opusténim kabiny spust'te vSechny sou-
Casti, prislusenstvi i pracovni naradi na zem.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi

vazné zranéni nebo smrt.
WO0419A

POZNAMKA: Na rozvadééich 2 a 3 neni k dispozici plo-
vouci poloha.

Dalkové Fizeny ventil 2:

Pfesunutim pakového ovladage do polohy (R) Ize ovladat
sklapéni lopaty dozadu, pfesunutim pakového ovladace
do polohy (L) vyklapéni lopaty.

POZNAMKA: Krizovymi pohyby pékového ovladade Ize
ovladat funkce ramena nakladace a lopaty soucasné.

— \
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Dalkové fizeny ventil 3 (pokud je jim stroj vybaven):

Je-li zapotfebi tfeti hydraulicka funkce pro manipulaci
s pFisluSenstvim, jako je napf. deska pro vysunuti baliku
lisovaci vidlice nebo ozubena lopata 4 v 1, pouziva se
k ovladani tfetiho ventilu spinac (1).

Ovlada¢ pro tento ventil je progresivni samostfedici
kolébkovy spina&. Tento typ spinaée umozniuje obsluze
ovladat rychlost, kterou se hydraulicky valec vysouva ven
a zasouva zpét.

Lehkym stiskem spinaCe se vytvaFi minimalni tok oleje
a zajiStuje pomalou rychlost; stisknete-li spinac vice, tok
a nasledné i rychlost se zvysi.

Aktivace a kalibrace joysticku

PFi vypnutém klicku zapalovani jsou funkce pakového
ovladace deaktivované. Pro aktivaci pakového ovladace
musi obsluha sedé&t na sedadle a musi bé&zet motor
traktoru nejméné po dobu 5 s.

Pokud dojde k deaktivaci joysticku, za€ne blikat vystrazna
kontrolka (2).

POZNAMKA: Pokud obsluha opusti sedadlo za chodu
motoru, ovladani joysticku bude deaktivovano a vystrazna
kontrolka (2) zacCne blikat. Jestlize se obsluha usadi zpét,
funkce pékového oviadace se po 2 s opét aktivuje. Vy-
strazna kontrolka prestane blikat a zGstane trvale svitit.

UPOZORNENI: Pokud byl naklada& namontovan jako
doplrikova vybava na traktor, kde jsou dalkové Fizené
ventily konfigurované pro provoz predniho zavésu nebo
predni spojky, je velmi ddlezité, aby autorizovany pro-
dejce prekonfiguroval ventily pro provoz nakladace.

Konfigurace zpfistupni doplfikové funkce v pfipadé pou-
ziti nakladace ve spojeni s barevnym displejem a také vy-
pne funkci automatiky, takze €innost joysticku nelze pou-
Zivat s programy Easy Tronic HMC.

K provedeni nové konfigurace jsou tfeba specialni na-
stroje, musi proto byt provedena autorizovanym prodej-
cem.

POZNAMKA: Zménou konfigurace pakového oviadade
z oviladani stfednich ventili na zadni ventily se automa-
ticky deaktivuje ovladani zadnich dalkové fizenych ventilt
packami.

UPOZORNENI: Pred zménou konfigurace ovladani joys-
tickem mezi stfednimi a zadnimi ventily (i v obraceném
sméru) zkontrolujte, zda jsou packy dalkové fizenych ven-
tild i joystick v neutralni poloze.

SS10M156
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Obrazovka funkci joysticku (pokud je ji stroj
vybaven)

Jsou-li traktory osazeny ¢elnim nakladacem jiz z vyrob-
niho zavodu, bude obrazovka funkci zobrazovat pohyb
joysticku pro zvedani/spousténi ramene nakladace
a sklapéni/vyklapéni lopaty.

Chcete-li ziskat pfistup na obrazovku pakového ovladace:
& Zpét

& Dalkové ventily

=" ‘Reconf

Na obrazovce se ukazuje nastaveni dalkové ovladanych
ventill a pfedniho zavésu pro joystick.

Kliknéte na rezim joysticku (1) a zvolte dva rGizné rezimy
voleb:
« Normalni

« Uzamdeni

Normalni rezim

Ve vychozim nastaveni pouziva pakovy ovlada¢ normalni
rezim. Ovladani je popsano vySse.

Na obrazovce joysticku se zobrazuje smér pohybu rozsvi-
cenim odpovidajiciho symbolu lopaty Cervené.

Vybér pakového oviadace - predni/zadni
EHR

Pro zménu vybéru pakového ovladace z pfednich EHR
ventild na zadni a naopak kliknéte na symbol traktoru (1).

Reconfig EHRs
Work Condition
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Rezim uzamg¢eni RN E—
> i X v c s BL. i@ T '!'a' plement Work Condition
Tato moznost je urCena pro nakladac s vidlici na palety X A | * |[Default I ‘

k uzamc€eni napf. pfi pfepravovani.

e
-~
fize][_] (G fie]]

SEERE
-

Pokud je tato moznost vybrana, bude joystick trvale uza-
mknut pro smér doleva a doprava.

Pfesufite joystick dozadu a stisknéte spinaé joys- -
ticku. Zvedajici se ramena nakladacde se ihned zastavi.
Chcete-li pokracovat ve zvedani, pfesunte joystick do o] T e L

neutralni polohy a opét dozadu.

&<

Pfi kazdém stisknuti spinace joysticku pfi pohybu joys-
ticku dopfedu (spousténi) a dozadu (zvedani) se ramena
nakladace zastavi.

SVIL17TRO1306AA 10

Pro smér joysticku doleva a doprava se na obrazovce
zobrazi symbol lopaty s vodorovnymi &arkami, ktery se
pfi pfesunuti joysticku dopfedu a dozadu a stisknuti spi-
nace joysticku rozsviti Cervené.

POZNAMKA: Pred stisknutim spinade joysticku presurite
jJoystick z neutralni polohy. Jinak nelze funkci uzamceni
aktivovat.
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Ovladani joystickem v pripadé stroje s €elnim nakladacem
(pokrocily joystick)
A VYSTRAHA
Pohyblivé &asti!
K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvki dalkovych ventili pred vyjetim na silnici vzdy pouzijte hlavni
hydraulicky spina€.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

W1587A

A VYSTRAHA

Neocekavany pohyb stroje!

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje, abyste zabranili nechténym pohybiim stroje (hamontova-
ného nebo tazeného) nebo jeho €asti, ke kterym muze dojit pri jizdé nebo servisu (rozlozeni, vyklo-
peni nebo jiné). Prectéte si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v manualu poskytnutém vyrobcem
stroje.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.
W1789A

Pokud je ¢elni naklada¢ namontovan pfimo ve vyrobé, je traktor vybaven elektronickym pakovym ovladacem pro ovla-
dani elektronickych dalkové fizenych ventild (EHR) pouzivanych pro provoz nakladace a pfisluSenstvi. Joystickem
Ize ovladat tfi rozvadéce vnéjSich okruhu najednou.

POZNAMKA: Pokud je traktor vybaven &elnim nakladadem a zadnimi elektrohydraulickymi délkové fizenymi ventily,
je pakovy ovladac ur¢en k ovliadani pouze stfednich ventilii nakladace, nelze jim ovladat zadni ventily.

POZNAMKA: Popis funkci pfepinace naleznete viz Po-
krocily pakovy ovilada¢ (pokud je jim stroj vybaven)
(55.640).

Pakovy ovlada¢ pro 2 dalkové fizené ventily

Dalkové fizeny ventil 1:

Pfesunutim joysticku dopfedu do polohy (L) nebo do-
zadu do polohy (R) mlzete zvedat a spoustét rameno na-
kladace.

Zatlageni joysticku dopfedu do polohy (L) umozni spus-
téni ramena nakladace na zem kontrolovanou rychlosti
klesani.

PFesunutim pakového ovladace zcela vpfed do ,plovouci®
polohy (F) umoznite rychlé spusténi ramena nakladace
jeho vlastni vahou. Pokud se zapne plovouci poloha pfi
zcela spusténém rameni nakladace, lopata nebo pfislu-
Senstvi bude sledovat tvar zemé.

SVIL21TR01327AB 1

POZNAMKA: Je-li joystick nakonfigurovan na &elni na-
kladac, aretovana ,plovouci” poloha (F) na ose x zajisti
nastaveni prifazeného EHR do pIné zasunuté / neutralni
polohy.
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Dalkoveé Fizeny ventil 2:

Pfesunutim joysticku doleva do polohy (R) Ize ovladat
sklapéni lopaty dozadu, pfesunutim joysticku doprava do
polohy (L) se ovlada vyklapéni lopaty.

POZNAMKA: Krizovymi pohyby pékového oviadade Ize
ovladat funkce ramena nakladace a lopaty soucasné.

V pfipadé, ze jsou pozadovany dalSi hydraulické funkce,
muZe pakovy ovlada¢ ovladat volitelné funkce aktivované
stiskem a pfidrzenim tlagitek (1) a (2) na pakovém ovla-
daci.

Pakovy ovladac¢ pro 3 dalkové rizené ventily

Dalkové Fizeny ventil 1:

Pfesunutim joysticku dopfedu do polohy (L) nebo do-
zadu do polohy (R) mlzete zvedat a spoustét rameno na-
kladace.

Zatlaceni joysticku dopfedu do polohy (L) umozni spus-
téni ramena nakladace na zem kontrolovanou rychlosti
klesani.

Pfesunutim pakového ovladace zcela vpfed do ,plovouci®
polohy (F) umoznite rychlé spusténi ramena nakladacge
jeho vlastni vahou. Pokud se zapne plovouci poloha pfi
zcela spusténém rameni nakladace, lopata nebo pfislu-
Senstvi bude sledovat tvar zemé.

POZNAMKA: Je-li joystick nakonfigurovan na &elni na-
klada¢, aretovana ,plovouci“ poloha (F) na ose x zajisti
nastaveni prifazeného EHR do piné zasunuté / neutralni
polohy.

A VYSTRAHA

Nebezpeci rozdrceni!

Pred opusténim kabiny spust’te vSechny sou-
Casti, prislusenstvi i pracovni naradi na zem.
Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi

vazné zranéni nebo smrt.
WO0419A

Délkové fizeny ventil 2:

Pfesunutim joysticku doleva do polohy (R) Ize ovladat
sklapéni lopaty dozadu, pfesunutim joysticku doprava do
polohy (L) se ovlada vyklapéni lopaty.

POZNAMKA: Krizovymi pohyby pékového oviadade Ize
oviadat funkce ramena nakladace a lopaty soucasné.

SVIL21TR01327AB
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Dalkové fizeny ventil 3 (pokud je jim stroj vybaven):
Tam, kde je k ovladani pfidavného zafizeni, jako je vysou-
vaci deska vidli na baliky nebo &elist lopaty 4 v 1, vyza-
dovana tfeti hydraulicka sluzba, k ovladani tfetiho ventilu
se pouziva kolébkovy spinac (1).

Ovlada¢ pro tento ventil je progresivni samostfedici
kolébkovy spina&. Tento typ spinade umozniuje obsluze
ovladat rychlost, kterou se hydraulicky valec vysouva ven
a zasouva zpét.

Lehkym stiskem spinaCe se vytvafi minimalni tok oleje
a zajiStuje pomalou rychlost; stisknete-li spinac vice, tok
a nasledné i rychlost se zvysi.

Aktivace a konfigurace joysticku

PFi vypnutém klicku zapalovani jsou funkce pakového
ovladace deaktivované. Pro aktivaci pakového ovladace
musi obsluha sedét na sedadle a musi bé&Zet motor
traktoru nejméné po dobu 5 s.

Pokud dojde k deaktivaci joysticku, zaCne blikat vystrazna
kontrolka (1).

POZNAMKA: Opusti-li obsluha sedadlo za chodu mo-
toru, funkce joysticku se deaktivuji a rozblika se vystrazna
kontrolka (1). Jestlize se obsluha usadi zpét, funkce pa-
kového ovladace se po 2 s opét aktivuje. Vystrazna kon-
trolka prestane blikat a z(istane trvale svitit.

UPOZORNENI: Pokud byl nakladaé namontovan jako
doplrikova vybava na ftraktor, kde jsou dalkové Ffizené
ventily konfigurované pro provoz predniho zavésu nebo
pfedni spojky, je velmi ddlezité, aby autorizovany pro-
dejce prekonfiguroval ventily pro provoz nakladace.

Tim se aktivuji vyspélé funkce, které jsou dostupné v pfi-
padé, kdy se nakladaC pouziva ve spojeni s monitorem,
a rovnéz dojde k vypnuti automatické funkce, takze ¢in-
nost pakového ovladace (joysticku) nelze zaclenit do se-
kvenci souvratové automatiky.

K provedeni nové konfigurace jsou tfeba specialni na-
stroje, musi proto byt provedena autorizovanym prodej-
cem.

POZNAMKA: Zménou konfigurace pakového oviadade
Z oviladani stfednich ventili na zadni ventily se automa-
ticky deaktivuje ovladani zadnich délkové fizenych ventilt
packami.

UPOZORNENI: Pred zménou konfigurace oviadani joys-
tickem mezi stfednimi a zadnimi fidicimi ventily nebo v ob-
raceném sméru zkontrolujte, zda jsou obé packy dalkové
fizenych Fidicich ventilti i joystick v neutralni poloze.

MOIL19TR02377AA
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Obrazovka funkci pakového ovladace pro
pakovy ovlada¢ s pokrocilymi funkcemi (po-
kud je soucasti vybavy)

Chcete-li ziskat pfistup na obrazovku pakového ovladace:
I Zpét

& Dalkové ventily

= ,Configuration” (Konfigurace)

Monitor ukazuje nastaveni Fidicich ventili a pfedniho za-
vésu na joysticku.

Vybér pakového ovladace - predni/zadni
EHR

Pro zménu vybéru pakoveho ovladace z pfednich EHR
ventill na zadni a naopak kliknéte na symbol traktoru (1).

[fé) ‘&” 5 ? Reconfig EHRs
Impl Work Condition
.&/ﬁo@o\\" '!"HMP1 |[woRrK1 |
=
-~
<9r
111
-
%
] 3]
mJ Reconf
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‘\:6 V'?' ?ﬂ Impl Work Co .
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Dalkové rizené ventily, stfredni montaz

A VYSTRAHA

Pohyblivé &asti!

hydraulicky spina€.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

K dezaktivaci zavésu a ovladacich prvki dalkovych ventil pred vyjetim na silnici vZzdy pouzijte hlavni

W1587A

A VYSTRAHA

Neocekavany pohyb stroje!

stroje.

Nebude-li toto pravidlo dodrzovano, hrozi vazné zranéni nebo smrt.

Vzdy pouzivejte blokovaci zafizeni stroje, abyste zabranili nechténym pohybim stroje (nhamontova-
ného nebo tazeného) nebo jeho casti, ke kterym muize dojit pfi jizdé nebo servisu (rozlozeni, vyklo-
peni nebo jiné). Piectéte si a dodrzujte vSechny souvisejici pokyny v manualu poskytnutém vyrobcem

W1789A

Nastaveni pritoku oleje stfrednim ventilem

Stisknéte navigator nastaveni EHR (1) (obrazek 3) v lo-
ketni opérce a displej se pfepne na zobrazeni obrazovky
volby ventild. Cisla budou zaginat pismenem R (rear —
zadni) nebo F (front — pfedni). Oto€enim navigatoru vy-
berte pfisludny ventil a poté stisknutim ziskate pfistup do
obrazovky nastaveni daného ventilu.

Navigator se pouziva k provadéni volby a zmény nasta-
veni ventilll v rdmci obrazovky vykonu.

Nastaveni vykonu EHR

1. Prutok oleje, zasouvani a vysouvani (v procentech).

2. Nastaveni ¢asovace, zasouvani a vysouvani (v sekun-
dach).

3. Casova¢ vyp./zap.
4. Odemceni nebo uzamceni ventilu.
Kompletni podrobnosti o nastaveni uprostfed namonto-

vaného EHR jsou uvedené v této Casti pocCinaje stran-
kou Dalkové Fizené ventily (35.204).
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[Rodina a skupina nenastaveny]

Nastaveni stfedniho ventilu EHR (s barev-

\/ i i @;(é'\&“ f1° — o — -
nym displejem) Hlow "5'69»3, —
Na stfedovych elektrohydraulickych rozvadécich Ize pro- L — 0 x
vadét fadu nastaveni a uprav. To lze provést pouzitim i i
navigatoru nebo barevného displeje. = D s g

Nastaveni a Upravy se tykaji:

Sefizeni pritoku oleje, zasouvani a vysouvani.

Nastaveni ¢asovale, zasouvani a vysouvani.

Casovat vyp./zap.

Lo o] o |3

Odemceni nebo uzamdceni ventilu.
Priorita ventill EHR.

o b~ 0N~

Kompletni podrobnosti o nastaveni uprostfed namonto-
vaného EHR jsou uvedené v této Casti poCinaje stran-

kou Dalkové fizené ventily (35.204).

SVIL17TR0O1301AA
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Tento nize uvedeny krok Udrzby je vyzadovan KAZDYCH 750 HODIN NEBO KAZDE 2 ROKY.

Zkontrolujte ru¢ni brzdu

Rucni brzdu by mél zkontrolovat a sefidit vas autorizovany prodejce, protoze postupy vyZaduji
demontaz nékterych soudasti.
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